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DECRETS

Décret n° 86-103 du 29 avril 1986 portant réorganisa-
tion de la soci&{é nationale « Ech-Chaab-Presse »
en entreprise nationale de presse « Ech-Chaab ».

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre de Vinformation,

Vu la constitution. et notamment ses artlcles 111~
10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
exercice de la fonction de contrdle par 'Assemblée
populaire nationale ;

yvu la lot n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
Vexerciee de fa fonction de contréle par la Cour
des comptes, modifiée par l'ordonnance n°® 81-03 du

26 septembre 1981 et approuvée par la lot n° 81-12

du 5 décembre 1981 ;

Vu la lof n° 82-01 du 8 février 1982 portant code
de I'Information, notamment son article 8 ;

i

vu Yordonnance n° 67-251 dd 18 novembre 1967
portant création de la société nationale « Eche
Chaab-Presse s 3

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national j

Vu le décrat n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables
publics ;

Vu le décre® n°® 80-53 du 18 mars 1980 portant
création de linspection générale des finances ;

Vu le décret n° 82-24 du 16 janvier 1982 fixant
les attributions du ministre de l'information ;

Vu le décret n° 84-337 du 10 novembre 1984 portant
créatlon et modalités d'organisation et de fonction-
nement du Haut conceil de linformation §
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Vu la résolution sur 12 politique de Yinformatlon

" adoptée par le Comité Central du Parti du Front

de libération nationale (F.L.N.),.lors de sa septiéme
- session

~ Considérant gu'en vertu des dispositions constitu-
tionnelles, la création, la dissolution et 'organisation
des établissements et entreprises publics ne relévent
plus du domaine légisiatif, mals ressortissent du
domaine réglementaire ;

Décrite ¢

CHAPITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — La société nationale ¢ Ech-Chaab-
Presse », créée par lordonnance n°® 87-251 du
16 novembre 1967 susvisée, est réorganisée et ses
statuts modifiés conformément aux dispositions du
présent décret.

Art, 2. — La soclété nationale « Ech-Chaab-Presse s,
dssormais. « Entreprise nationale de presse <Ech-
Chaab >, est une entreprise A caractére économigue
et A vocation sociale et culturelle.

~ Art, 3. - I’entreprise nationale de présse «Ech-
Chaab », cl-aprés désignée «l’entreprise», est dotée
de la personnalité morale et de 'autonomie financiére.

Art. 4 .— L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de linformation. Son sitge est fixé
& Alger.

Art. 5. == D'entreprise poursuit une mission de
service public 3

- en assurant la publication périodique d’infor-
msations, de commentaires, de reportages, d'études,
de textes documentaires, d'illustrations photogra-
phiques se rapportant & la vie nationale, régionale,
locale et internationale, & des questions et problémes
* d’'actualité ainsi qu’a des domaines particuliers,

= en contribuant, par une action informative }

permanente et efficace,
culturel des citoyens,

34 JPélévation du niveau

- en assurant la diffusion d’informations visant
& faire connaitre les. réalisations du pays et &
accroitre la prise de conscience pour la réahsation
des objectifs du développement national,

- en 'favor!sant", A travers ses publcations,
l'\accrolssement de I'information économique et
sociale,

~ en réallsént des actions Informatives & caractére
social ‘ainsi que celles llées & Vanimation artistique
et aux loisirs, '

Art. 6. — Dans le cadre de la réalisation des
objectifs qul lul sont assignés, l’entrepnse gst chargée
d’assurer @

- J'édition et I'impression ¥
* du quotidien national du matin ¢ Eeli-Chaab 3,
* du quotidien national du solr «El Massa s,
* de pages et suppléments & diffusion régionale,

« la publication d’éditions & diffusion internatio~
nale et de toutes autres publicatioms périodiques
dont la création peut étre décidée par le minisire
chargé de Pinformation,

— 1a réalisation de travaux d'mpression pour le

‘compte d’autres entreprises éditrices de journaux

et revues.

CHAPITRE I ,
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 7. — L’entreprise est dirigée par un directeur
général, assisté d'un conseil consultatif dont les
attributions, la composition et le fonctionnement
sont fixés par le présent décret,

Art. 8. — Te directeur général est nommé par
décret pris sur proposition du ministre de I'infor-

' mation.

11 est mis fin A ses fonctions dans les mémes formes.'

" Art. 9. — Le directeur général veille & 'amélioration
constante des publications éditées par I'entreprise
et au.respect des options du pays, des normes
professionnelles et des régles déontologiques. Dans
ce cadre, le directeur général g

= met en ceuvre les orientations de ‘Pautorité de
tutelle,

-~ Teprésente l’entrep:ise dans tous les actes de 1s

vie civile,

— assure la gestion administrative, technique e%
financiére de l'entreprise,

— exerce le pouvoir hiérarchique sur l'ensemble

‘du personnel de ’entreprise,

= -&tablit le projet de budget,
~ engage et ordonnance les dépenses,
— veille au respect du réglement intérieur.

Art. 10. — Le directeur général est assisté d'un
directeur général adjoint.

Art. 11. — Le directeur général adjoint est nommé
par arrété du ministre de tuteile, sur proposition
du directeur général.

Art. 12. — Le conseil consultatif se prononce sur
toutes les questions llées aux activités de l'entreprise,

A ce titre, 1e consell consultatif §

— étudie les grandes lignes du programme annuel
d’activités de l'entreprise,
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- e prononce sur les perspectives de dévelop-
pement de Pentreprise, sur les projets d’extension
des activités ainsi que sur les projets de plans et de
programmes d’investissements,

* == examine le rapport annuel d’activités, le budget
et les comptes de l’entreprise,

— donne un avis sur les demandes de subvention
présentées par l’entreprise,

— &tudle et propose totites les mesures visant B
améliorer le fonctionnement de I’entreprise et & favo-
riser la réalisation de ses objectifs.

Art: 18, = Le consell consultatif est composé
comme suit @ ‘ ‘

-== le ministre de l’inrormation ou son représentant
président,

— un représentant de la Présidence de 1a Répu-
blique, )

- Un représentant du Parti du Front de libératlon
nationale (F.L.N.), ‘

'

— ‘un représentant du Premier ministére,

— un représentant du/ mlnistére de la défense
nationale,

— un représentant du ministére des finances,

— un représentant du mlnistére des affaires.

étra.ngeres,
e UN représentant du ministére de 1a planiﬁcatlon

~— un représentant du ministére de la culture
et du tourisme,

- un représentant du ministére de la Jeunesse
et des sports,

— un représentant du ministére des postes et
télécommunicatlons. .

— un représentant du ministare de l’enseignement
' supérieur,

— le directeur de la planification et des moyens
au ministére de I'information,

- le directeur de l'expansion de la presse écrite
au ministére de I'information,

¢

— le directeur de la: coordination et de la program-
‘mation informative au ministére de l'information,

— le directeuf des études et de la recherche Infor-
matives au mlnlstére de I'information, ’

— le représentant des travailleurs de l’éntréprise.

Le directeur général de lentreprise assiste .aux'

réunions

Art. 14. — Le conseﬂ consultatif peut également
faire appel.d toute personne qui, en raison de sa
compétence, . peut étre utile & 'étude des points
Anscrits 4 Pordre du jour du consell.

Art. 15.
sont nommsés, pour une période de trois (3) ans,

— Les membres du conseil consultatif

_ JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

conformément aux dispositions

par arrété du ministre de rinformation; sur propo-
sition des autorités dont ils relévent. Les mandats
des membres. nommés en raison de leurs fonctions,
cessent avec celles-el. En cas d’interruption du
mandat de I'un des membres, il est procédé a son
remplacement dans les mémes formes. Le membre

‘nouvellement désigné lul succdde jusqu'd expiration

du mandat.

Art. 18. — Les représentants des ministéres nommés -

au conseil consultatif doivent avolr au moins rang de
directeur de I’administration centrale ou choisis en

raison de leur compétence dans le domaine de I'lnfor-
mation,

Art. 17. — Le conseil consultatif se réunit en séance
ordinaire, deux (2) fols par an, sur convocation
de son président. Les convocations, accompagnées de
l'ordre du jour, sont envoyées au moins quinze (15)
jours avant la date de la réunion, sauf cas d’'urgence.

Le consell se réunit. en séance extraordinaire ala

"demande de 'autorité de tutelle.

-

; Art. 18, — L‘eAconseil ne délibére Valablement qu'en
présence des deux-tiers (2/3) de ses membres. Si le
quorum n’est pas atteint, une nouvelle réunion a Heu
dans un délai de huit (8) jours. Dans ce eas, le conseil
délibére. valablement, quel que soit le nombre des
membres présents

Art. 19, — Les décisions du consell sont - prises
3 la majorité simple de sés membres. En cas de partage
égal des voix, celle du président est prépondérante.

Art. 20. — Les délibérations du conseil font 'objet
de procés-verbaux consignés sur un registre spéclal
et signés par le président et le secrétalre de séance.

Art. 21. — Le secrétariat du conseil est assuré
par la direction générale de I'entreprise.

Art. 22. — L’entreprise est organisée en directions
et en unités. Un arrété du ministre de I'information
précisera l'organisation interne de l'entreprise, le

. nombre et les compétences respectives des directions

ainsi que le nombre et la consistance des unites.

CHAPITRE III
'GESTION FINANCIERE

Art. 23. — L’exercice financier de l’entreprise est
ouvert le ler janvier et clos le 31 décembre de chaque

année \

La comptabilité est tenue en la forme commerciale,
de l'ordonnance
n® 75-35 du 29 avril 1975 portant plan comptable
national. " '

Art 24 — Le budget de l’entreprise comprend J
1 — EN RECETTES. '

a) Recettes ordinaires ¢

— le prodult de la vente des publicatlons éditées
par l'entreprise, ,
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= le produit des abonnements,

w— les rémunérations des prestations de se;'vices
(publicité, travaux d’impression, etc..), rendues dans
le cadre de son objet,

— toutes autres ressources liées & lactivité de
T’entreprise.

b) Recettes extraordinaires §

— les subventions de I’'Etat,

— lexcédent éventuel de I'exercice précédent,
les dons et legs, en nature ou en espéces.
EN DEPENSES.

les dépeases de fonctionnement et d’entretien,

2 —

les dépenses d'équipements et de maintenance,

— toutes dépenses nécessaires 3 la réalisation des
objectifs définis & l'article 6 du présent décret.

Art. 25. — Les comptes prévisionnels de entreprise,

accompagnées des avis et recommandations du conseil
consultatif, sont soumis, pour approbation et dans
les délais réglementaires, au ministre charge de
Yinformation, au ministre chargé des finances et
au ministre chargé de la planification.

Art. 26. — Le bilan, le compte des résultats,
le compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnes
des avis et recommandations du conseil consultatif,
des rapports de Pinstitution chargée du controéle,
sont adressés uzu ministre chargé de T'informatlon.
au ministre chargé des finances, au ministre chargé
de la planification et au Président de la Cour
des comptes.

Art. 27. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un comptable soumis aux
dispositions du décret n° 65-255 du 14 octobre 1965
fixant les obligations et les responsabilités des
comptables. .

Art. 28. — Le comptable est nommé conformément
aux dispositions de l'article 3 du décret n° 65-260
du 14 octobre 1965 fixant les conditions de nomination
des comptables publics.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINALES

Art. 29, — Toute modification des dispositions
du présent décret intervient dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour Padoption des présents
statuts.

Art. 30. — Les dispositions de I'ordonnance n° 67-251
du 16 novembre 1967 susvisée sont abrogées.

Art. 31. — ILe présént décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt & Alger, le 29 avril 1986.
Chadli BENDJEDID

Décret n° 86-104 du 29 avril 1986 portant réorganisa-
tion de Jja société nationale « El Moudjahid-

Presse », en Entreprise nationale de presse
« El Moudjahid »,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de Pinformation,

Vu'la constitution, et notan.ment ses articles 111«
10° et 152, '

Vua la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative A
Iexercice de la fonction de controle par ’Assemblée
populaire nationale ; ‘

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
Pexercice de ia fonction de contrbéle par la Cour
des comptles, modifiée par 'ordonnance n° 81-03 du
26 septembre 1981 et approuvée par la loi n°® 81-12
du 5 décembre 1981 §

Vu la loi n® 82-01 du 6 février 1982 portant code
de l'information, notamment son article 8 ;

Vu Yordonnance n° 67-252 du 16 hovembre 1967
portant création de la  société nationale « El
Moudjahid-Presse » 3

Vu Pordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de' nomination des comptables
publics ;

Vu le décret n° 80-53 du 18 mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

.Vu le décret n® 82-24 du 16 janvier 1982 fixant

les attributions du ministre de V'information ;

Vu le décret n® 84-337 du 10 novembre 1984 portany
création et modalités d’organisation et de fonction-

nement du Haut conseil de l'information ;

Vu ia résolution sur la politique de I'information
adeptée par le Comité Central du Parti du Front
de libération nationale (F.L.N.), lors de sa septiéme
session ;

Considérant qu’'en vertu des dispositions constitu-
tionnelles, la création, la dissolution et 'organisation
des établissements et entreprises vublics ne relévent
plus du domaine législatif, mais ressortissent du
domaine réglementaire ;

Décrite ¢

CHAPITRE 1I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — La société nationale < Ei Moudjahid-
Presse », créée par lordonnance n° 67-252 du 16
novembre 1967 susvisée; est réorganisée et ses statuts
modifiés conformément aux dispositions du présent

décreg.
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Art. 2 — La soclété nationale «El Moudjahtd-
Presse », désormais «Entreprise nationale de presse
< El Moudjahid ». est une entreprise & caractére
4 économique et & vocation sociale et culturelle,

Art. 3. — L'entreprise nationale de presse ¢ E}
Moudjahid », ci-aprés désignée « i'entreprise », est
dotée de la personnalité morale et de l'autcuomte
financiére.

Art. 4. —- L'entreprise est placée sous 1a tutelle
du ministre de I'information. Son slege est Iixeé
& Alger.

Art. 5. — L’entreprise’ poursuit une mlission de
service public ¢

- en assurant la publication périodique d’infor-
rmations, de comumentaires, de reportages, d’études,
de textes documentaires, d’illustrations photogra-
phiques se rapportant &4 la vie nationale, régionale,
locale et internationale, & des questions et problémes
@’actuailté ainsi qu'a des domaines particuliers,

- en contribuant, par une action informative
permanente et efficace, & Vélévation du niveau
culturel des citoyens,

- en assurant la diffusion d’informations visant

& falre connaitre les réalisations du pays et &

- accroltre la nrise de conscience pour la réalisation
des objectifs du développement naticnal,

- en favorisant, & travers ses publications,
I'aceroissement de Yinformation économique et
sociale,

- en réalisant des actlons informatives & caractere
social ainsi que celles liées & l'animation artistique
et aux loisirs.

¢

Art. 6. — Dans le cadre de la réalisation des
objectifs quil lul sont assignés, l'entreprise est
chargée de :

=~ 1'édition et de I'impression ¢

* du quotidien mnational
Moudjahid »,

du matin ¢ El

* du potidien  national du soir <« Horlzons {

2000 »,

- la publication d’éditlons & diffusion inter-
nationale et de toutes autres publications périodiques
dont la création peut étre décidée par le ministre
chargé de lmtormatlon ‘

— la réalisation de travaux 4’ 1mpress'on pour
le compte d’autres entreprises éditrices de Journaux
et revues.

CHAPITRE II
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 7. — L’entreprise est dirigée par un directeur
général, assisté d’un conseil consultatif dont les
attributions, la composition et le fonctionnement
sont fixes par le présent décret,

Art. 8. — Le dlrecteur général est nommé par
décret pris sur proposlt.lon du minl;tre de l'infore
métuon. e

I est mis fin & ses fonctions dans les meméa
formes.

Art. 9. — Le directeur général veille & 1'amélio-
ration constante des publications éditées par \l'en<
treprise et au Trespect des options du pays, des
normes professionnelies et des régles déontologigues,

Dans ce cadre, le directeur général P

— met en ceuvre les orlentations de PFautorité
de tutelle,

- représente Tentreprise dans tous les actes de
la vie civile,

-~ assure la gestion administrative, technlque et
financiére de 'entreprise,

— exerce 'le pouvoir hlérarchigue sur l'ensemble
du personnel de l’'entreprise,

~—- établit le projet du budget,
-— engage et ordonnance les dépenses,
— veille au respect du réglement intérieur.

Art. 10. — Le directeur général est assisté dun -
directeur général adjoint.

hrt. 11. — Le directeur général adjoint est
nommé par arrété du ministre de tutelle, sur pro=
position du directeur général,

Aﬂ;. 12. — Le consell consultatif se prononce
sur toutes les questions liées aux activités de
I'entreprise. A ce titre, le consell .consultatif 3

— étudie les grandes lignes du programme annuel
d’activité de I’entreprise,

— 3¢ prononce sur les perspectives de dévelop-
pement de l'entreprise, sur les projets d’extension
des activités ainsi que sur les projets de plans et
de programmes d’ inveatissements

— examine le rapport annuel d’ activités le budget

‘et les comptes de l'entreprise,

— donne un avis sur les demandes de subvention
présentées par l'entreprise,

— étudie et propose toutes les mesures visant &
améliorer le fonctionnement de lentreprise et &
favoriser 1a réalisation de ses obJectifs.

Art. 13. — Le consell consultatif est composé
comme suit :

— le ministre de linformation ou son repré-
sentant, president,

— un (1) représentant de la Présidence de la
République,

— un (1) représentant du Parti du Front de
libération nationale (F.L.N.),

= un (1) représentant du Premier ministére,
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- un (1) représentant du ministére de 1a défense
nationale,

=~ un (1) représentant du ministére des finances,

== Un (1) représentant du ministére des affalres
étrangéres,

-~ un (1) représentant du ministére de la plani-
ficatlon, '

— un (1) représentant du ministére de la culture
et du tourisme,

— un (1) représentant du ministére de la jeunesze
et des sports,

-~ un (1) représentant du ministére des postes
et télécommunications,

— un (1) représentant du ministére de l'ensei-
gnement supérieur,

— le directeur de la planification et des moyens
au min!stére de l'information,

— le directeur de Vexpansion de la presse écrite
au ministére de 'information,

-~ le "directeur de 1a coordinaticn et de la pro-
grammation informative au mlinistére de linfor-
mation,

— le dlirecteur des études et de la recherche
informatives au ministére de ’information,

- ]@ représentant des travallleurs de l’entrepflse.

Le directeur général de l'entreprise ‘assiste aux
réunions,

Art. 14. — Le consell consultatlf peut également
faire appel & toute personne qul, en ralson de sa
compétence, peut étre utlle 4 létude des points
Inscrits 4 'ordre du jour du conseil.

Art. 15. — Les membres ‘du conseil consultatif
sont nommeés. pour une période de trois (3) ans,
par arrété du minlstre de I'lnformation, sur pro-
position des autorités dont ils reldvent. Les mandats
des memhres nommeés en raison de leurs fonctions,
cessent avec celles-ci. "En cas d’interruption du
mandat de 'un des membres, il est procédé & son
remplacement dans les mémes formes. Le membre
nouvellement désigné lul succéde jusqu'd expiration
du mandat.

Art. 16. — Les représentants des ministéres nommés
u consell consultatit doivent avoir au moins rang
de directeur de l'administration centrale ou choisis
en raison de leur compeétence dans le domalne de
‘information. ‘

Art. 17. — Le conseil consultatif se réunit en
séance ordinaire deux (2) fois par an, sur convo-
cation de son président. Les convecatlons, accoin-
pagnées de l'ordre du jour, sont envoyées au moins
quinze (15) jours avant la date de la réunion, sauf
cas d'urgence,

Le conseil se réunit en séance extraordinalre 3
la demande de I'autorité de {utelle.

Art. 18. — Le consell ne délibére valablement
qu’en présence des deux-tiers (2/3) de ses membres.
S3i le quorum n’est pas atteint, une nouvelle réunion
a leu dans un délai de huilt (8) jours. Dans ce cas,
le conseil délibére valablement, quel que soit le
nombre des membres présents,

Art 19. -~ Les'décisions du conseil sont prises
& la majorité simple de ses membres. En cas de

partage égal des volx, celle du président est prepon-
dérante.

Art. 20. - Les dslibérations du consell font
l'objet de proces-verbaux consignés sur un registre

spéclal et signés par te président et le secrétaire
de séance,

Art. 21, — Le secrétarlat du conseil est assuré
par la direction générale de Ventreprise.

Art. 22. — L'entreprise est organisée en directions
et en unités.

Un arrété du ministre de 'information précisera
I'organisation interne de Pentreprise, le nombre et
les compétences respectives des directions ainsi que
le nombre et la consistance des unites.

CHAPITRE III
GESTION FINANCIERE

Art. 23, — L’exercice financier de I'entreprise est

cuvert le ler Janvier et clos le 31 décembre de chaque
année.

La comptabilité est tenue en la forme commerciale,
conformement aux dispositions de Yordonnance

n® 76-35 du 29 avrh 1976 portant plan comptable
national.

Art. 24 — Le bv.idget de l’entreprise comprend &

1) EN RECETTES.
a) Recettes ordinaires ¢

— le produilt de la vente des publications &ditées
par l'entreprise,

~ le produit des abonnements,

- les rémunérations des prestations de service
(publicité, travaux d'impression, etc..) rendues dans
le cadre de son obiet,

- toutes autres ressources 1lées &
Ventreprise ;

ractivité de

b) Recettes extraordinaires ¢

- les subventions de I’Etat,

~ I'excédent éventuel de l'exercice précédent,
~ les dons et legs, en nature ou en espéces,
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2) EN DEPENSES. ) :
= les dépenses de fonctionnement et d’entretien.
= les dépenses d’équipements et de maintenance.

= toutes dspenses nécessaires & 1a réalisation des
_ objectifs définls & VParticle 6 du présent décret.

Art. 25. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise,
accompagnés des avis et recommandations du consell
consultatif; sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre chargé de f’infor-
mation, au ministre chargé des finances et au
ministre chargé de la planification.

"Art. 26. — Le bilan, le compte des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de V'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations du conseil consultatif, des rap-
ports de linstitution chargée du contrdle, sont
adressés au ministre chargé de Yinformation, au
ministre chargé des finances, au ministre chargé
de la planification et au Président de ia Cour des
comptes.

Art. 27. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un comptable soumis aux
dispositions du décret n° 65-259 du ler octobre 1965
fixant les obligations et les responsabilités des
comptables.

Art. 28. — Le comptable est nommé conformément
aux dispositions de l'article 3 du décret n° 65-260
du 14 octobre 1965 fixant les conditions de nomination
des comptables publics.

'CHAPITRE IV

DISPOSITIONS FINALES

Art. 29. — Toute modification des dispositions du
Présent décret intervient dans les mémes formes que

celles. qui ont prévalu pour l'adoption des présents

statuts.

Art. 30. — Les dispositions de ordonnance n° 67-252
du 16 novembre 1971 susvisée sont abrogées.

Art. 31, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
‘et populaire.

Falt & Alger, le 29 avril 1986. ‘

Chadli BENDJEDID.
- "

Décret n° 86-105 du 29 avril 1986 portant réorganisa-
" tion de la société nationale « En Nasr-Presse » en
Entreprise nationale de presse « En-Nasr ».

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'i'nformation,

Vu la constitution, et notamment ses articles 111-
10° et 152,

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par I'’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1930 relative A
lexercice de la fonction de contrdle par ‘la Cour
des comptes, modifiée par l'ordonnance n° 81-03 du
26 septembre 1981 et approuvée par la loi n°® 81-12
du 5 décembre 1981 3

'Vu la loi n° 82-01 du 6 févrler 1982 portant code
de l'information, notamment son article 8 3

Vu Pordonnance n° 67-253 du 16 novembre 1967
portant création de la société nationale ‘¢ En
Nasr-Presse » §

Vu I'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptalle national ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables. ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables
publics ; -

Vu le décret n°® 80-563 du 18 mars 1980 portant
creation de rinspection générale des finances

Vu le décret n° 82-24 du 16 janvier 1982 fixant
les attributions du ministre de Yinformation §

Vu le décret n° 84-337 du 10 novembre 1984 portant
création et modalités d’organisation et de fonction-
nement du Haut conseil de I'information ;

Vu la résolution sur la politique de l'information
adoptée par le Comité Central du Parti du Front
de libération nationale (F.L.N.), lors de sa septiéme
session ; v . ’

' Considérant qu'en vertu des dispositions constitu-
tionnelles, la création, la dissoluticn et T'organisation
des établissements et entreprises publics ne reiévent
plus du domaine législatif, mais ressortissent du
domaine réglementaire j

Décrite ¢
CHAPITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — La société natlonale ¢ An Nasr-
Presse », créée par l'ordonnance n° 67-253 du 186
novembre 1967 susvisée, est réorganisée et ses statuts
modifiés conformément aux dispositions du présent
décret.

Art. 2. — La société nationale ¢ En-Nasr-Presse ’,
désormails < Entreprise nationale de presses «<En-~
Nasr», est une entreprise nationale A caractére
économique et A& vocation sociale et culturelle.

Art. 3 L’entreprise nationale de presse
<En-Nasr », ci-aprés désignée : <Ventreprise», est
dotée de la personnalité morale et de I’autonomie

financiére. :

Art. 4. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de l'information. Son siege est fixé
a Constantine.

Art, 5. — L’entreprise poursuit une mission de

service public &
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- an assurant la publication périodique d’infor-
mations, de commentaires, de reportages, d’études,
de textes documentaires, d’illustrations photogra-
phigues se rapportant 3 la vie nationale, régionale
locale et internationale, & des questions et problémes
d’actualité ainsi qu’a des domaines particuliers,

—~— en contribuant, par une action informative,
permanente et efficace, & 1'élévation du niveau
culturel des citoyens,

~ en assurant la diffusion d’informations visant
a faire connaitre les réalisations du pays et & accroitre
la prise de conscience pour la réalisation des objectifs
du développement national,

— en favorisant, & travers ses publications,
I'accroissement de UIinformation économique et
sociale,

== en réalisant des actions informatives & caractére
soclal ainsi que celles llées & P'animation artlstique
et aux loisirs.

Art. 8. — Dans le cadre de 1a réalisation des cbjectifs
qui lui sont assignés, lentreprise est chargée
d’assurer & : :

== I’'édition et 'impression ¥
* du quotidien ¢ An-Nasr »,
* de pages et suppléments 3 diffusion régionale.

* de toutes autres publications périodiques
dont la création peut &tre décidée par le
ministre chargé de I'information,

- la réalisation de travaux d’impression pour le
compte d’autres entreprises éditrices de Jjournaux
et revues

CHAPITRE 11
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 7. — L’entreprise est dirigée par un directeur
général, assisté d’un conseil consultatif dont les attri-
butions, la composition et le fonctionnement sont
fixés par le présent décret.

Art. 8. — Le directeur général est nommé par décret
pris sur proposition du ministre chargé de l'infor-
mation.

11 est mis fin & ses fonctions dans Ies mémes formes.

Art. 9. — Le directeur général veille & 'amélioration
constante des publications éditées par Pentreprise
et au respect des options du pays, des normes
professionnelles et des régles déontologiques. .

Dans ce cadre, le directeur général ¢

— met en ceuvre les orientations de 'autorité de
tutelle,

- Teprésente i’entreprise dans tous les actes de la
vie civile,

— assure la gestion administrative, technigue et
financiére de 'entreprise,

— exerce le pouvoir hiérarchique sur l'ensemble
du personnel de I’entreprise,

— établit le projet de budget,
— engage et ordonnance les dépenses,
— veille au respect du réglement intérieur.

Art. 10. — Le directeur général est assisté d’un
directeur général adjoint.

Art. 11. — Ue directeur général adjoint est nommé
par arrété du ministre de tutelle, sur proposltion
du directeur général.

Art. 12. — Le conseil consultatif se prononce sur
toutes les questions liées aux activités de ’entreprise.

A ce titre, le conseil consultatif o

— étudie les grandes lignes du programme annuel
d’activités de I'entreprise,

— Seé prononce sur les perspectives de dévelop~
pement de lentreprise sur les projets d’extension
des activités ainsi que sur les projets de plans
et de programmes d’investissements,

— examine le rapport annuel d’activités, le budget
et les comptes de 'entreprise,

— donne un avis sur les demandes de subventions
présentées par 'entreprise,

— 6tudie et propose toutes les mesures visant
4 améliorer le fonctionnement de Ventreprise et &
tavoriser la réalisation de ses objectifs,

Art. 13. — Le conseil consultatif est composé
comme suit *

~— le ministre de I'information ou' son représentant,
président,

-— un représentant de la Présidence de la Répu-
blique,

— un représentant du Parti du Front de libération
nationale (F.L.N.),

-~ un représentant du Premier ministere,

— un représentant du ministére de la défense
nationale,

~— un représentant du ministére des finances,

— un représentant du ministére . des affalres
étrangeéres,

— un représentant du ministére de la planification,

— un représentant du ministére de la culture et
du tourisme,

~— un représentant du ministére de la jeunesse
et des sports, -

— un représentant du ministére des postes ef
télécommunications,

-~ un représentant du ministére de I’enseignement
supérieur, '

— le directeur de la planification et des moyens
au ministére de I'information,

— le directeur de l'expansion de la presse é&crite
au ministére de 'information,

-~ le directeur deﬁla coordination et de la program-
mation informative au ministére de I'information,
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« le directeur des études et de la recherche
Informative au ministere de l'information,

— le représentant des travailleurs de l'entreprise.

Le directeur général de lentreprise assiste aux
réunions.

Art. 14. — Le consell consultatif peut également
faire appel A toute personne qui, en ralson de sa
compétence, peut &tre utile 4 Vétude des points
insecrits & ’ordre du jour du conseil.

~Art. 15. — Les membres du conseil consultatif
sont nommés pour une période de trois (3) ans,
par arrété du ministre de I'information, sur propo-
sitlon des auterités dont ils relévent. Les mandats
des membres nommés en ralson de leurs fonctions,
cessent avec celles-ci. En cas d’interruption du mandat
de I'un des membres, i1 est procédé & son rempla-
cement dans les mémes formes. Le membre nouvel-
lement dssigné lul succéde jusquwéd expiration du
mandat.

Art. 18. — Las représentants des ministéres nommes
au consell consultatit doivent avoir au moins rang de
directeur de 'administration centrale ou cholsis en
ralson de leur compétence dans le domalne de
Finformation.

Art. 17. — Le conseil consultatif se réunit, en séance
ordinaire, deux (2) fois par an, sur convocation
de son président. Les convocations, accompagnées de
lordre du jour, sont envoyées au moins quinze (15)
jours avant la date de la réunion, sauf cas d’urgence.

Le conseil se réunit. en séance extraordinaire,
a la demande de 'autorité de tutelle.

Art. 18. — Le conseil ne délibére valablement qu'en
présence des deux-tiers (2/3) de ses membres. Si le
quorum n’est pas atteint, une nouvelle réunion a lieun
dans un délal de huit (8) jours. Dans ce cas, le conseil
délibére valahlement. quel que soit le nombre des
membres présents.

Art. 19. — Les décisions du conseil sont prises
34 la majorité simple de ses membres. En cas de
partage égal des voix, celle du président est prépon-
dérante.

Art. 20. — Les délibérations du conseil font 'objet
de procés-verbaux consignés sur un registre spécial
et signés par le président et le secrétaire de séance.

Art. 21. — Le secrétariat du consell est assuré par
la direction générale de I'entreprise.

Art. 22. — L’entreprise est organisée en directions
et en unités.

Un arrété du ministre de I'information précisera
I'organisation interne de l'entreprise, le nombre et
les compétences respectives des directions alnsi que
le nombre et la consistance des unités.

CHAPITRE 111
GESTION FINANCIERE

Art. 23. — L’exercice financier de l’entreprise est
ouvert le ler janvier et clos le 31 décembre de chaque
année,

La comptabilité est tenue en la forme commerciale,
conformément aux dispositions de I'ordonnance
n® 75-35 du 29 avril 1975 portant plan comptable
national.

Art. 24. — Le budget de I'entreprise comprend ¢
1 — EN RECETTES.
a) Reccttes ordinaires ¢

-~ le produit de la vente des publications éditées
par l'entreprise,

~— le produit des abonnerments,

- les rémunérations des prestations de services
(publicités, travaux 4’impression, ete...), rendues dans
le cadre de son objet,

— toutes autres ressources liées a I'activité de
Ventreprise.

b) Recettes extraordinaires ¢

- les subventions de I'Etat,

— Yexcédent éventuel de l'exercice précédent,
— les dons et legs, en nature ou en espéces.

2 — EN DEPENSES.
— les dépenses de fonctlonnement et d’entretien,
— les dépenses d’équipement et de maintenance,

— toutes dépenses nécessaires a 1a réalisation des
objectifs définis & l'article 6 du présent décret.

Art. 25. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise,
accompagnés des avis et recommandations du conseil
consultatif, sont soumis, pour apprebation, dans les
délais réglementaires, au ministre chargé de !'infor-
mation, au ministre chargé des finances et au ministre
chargé de la planification.

Art. 26. -— Le bilan, le compte des résultats,
le compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de P'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations du consell consultatif,
des rapports de Uinstitution chargée du controéle, sont
adressés au ministre chargé de l'information, au
ministre chargé des finances, au ministre. chargé
de la planification et au Président de la Cour des
comptes.

Art. 27. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un comptable soumis aux
dispositions du décret n° 65-259 du 14 octobre 1965
fixant les obligations et les responsabilités des
comptables.

Art. 28. — Le comptable est nommé conformément
aux dispositions de I'article 3 du décret n° 65-260
du 14 octobre 1985 fixant les conditions de nomination
des comptables publics.
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CHAPITRE 1V,
DISPOSITIONS FINALES

Art. 29. — Toute modification des dispositions du
présent décret intervient dans tes mémes formes que
celles qui ont prévalu pour l'adoption des présents
statuts.

Art. 30. — Les dispositions de 'ordonnance n® 67-253
du 16 novembre 1967 susvisée sont abrogées.

Art. 31. — Le présent décret sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Faita Alger, le 29 avril 1986,

~ Chadll BENDJEDID ¥
-

Décret n° 86-106 du 29 avril 1986 portant
réorganisation de la société nationale « El
Djoumhouria-Presse » en entreprlse natlonale
de Presse « El Djoumhouria », .

\————-ﬂ
Le Président de 1a République,
8ur le rapport du ministre de l'Information,

Vu la Constitution,
111-10° et 152 ;

Vu la lo! n° 80-04 du ler mars 1980 relative A
V’exercice de la fonctlon de contrble par I'Assemblée
populalre nationale ;

Vu la 1ol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée par I'ordonnance n° 81-03 du
28 septembre 1981 et approuvée par la lol n° 81-12
du 5 décembre 1981 ;

notamment ses articles

Vu 1a loi n® 82-01 du 6 février 1982 portant code
de I"information, notamment son article 8 ;

Vu l'ordonnance n° 67-254 du 16 novembre 1967
portant création de la société nationale <« El
Djoumhouria-Presse » ;

Vu Pordonnance n°.75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

. Vu le décret n° 65—259 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret/n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nominations des
publics ;

Vu le décret n° 80-53 du 18 mars 1980 portant
création ‘de l'inspection générale des finances 3

*Vu lé décrst n°® 82-24 du 16 Janvier 1682 fixant
les attributions du minlstre de l'information ;

Vu le décret n° 84-337 du 10 novembre 1984
portant création et modalités d’organisation et de
fonctionnement du Haut conseil de l'information ;

comptables’

N

Vu la résolution de la politique de l'Information
adoptée par le Comité Central du Partl du Front
de llbhération nationale (FLN ) lors de sa septieme
session «

Considérant qu’en vertu des dispositions cons«
titutionnelles, 1a création, la -dissolution %
l'organisation des établissements et entreprises
publics ne relévent plus du domaine 1égisiatif,
mals ressortissent du domaine réglementalre 3

’

Décréte ¢
: CHAPITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. -~ La société nationale < El Djoum-
houria-Presse », créée par lordonnance n® 67-254
du 16 novembre 1967 susvisée, est réorganisée et ses
statuts modifiés conformément aux dispositions du
présent décret.

Art. 2. — La soclété natlonale «.El Djoumhouria-
Presse », désormais <«entreprise nationale de presse
«El Djoumhouria », est une entreprise & caractére
économique et & vocation sociale et culturelle.

. Art. 3. — L’entreprise nationale de presse ¢ El
Djoumhouria », ci-aprés désignée : ¢ ’entreprise », est
dotée de la personnalité morale et de l'autonomie
financiére.

Art. 4, — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de {'information. Son sidge est fixé
4 Oran.

Art. 5. — L’entreprise poursuit une mission de
service publie &

— en assurant la publication périodique d’infor-
mations, de commentaires, de reportages, d'études,
tde textes documentaires, d'illustrations photogrs-
phiques se rappeortant A la vie natlonale, régionale,
locale -et internationale, & des questions et pro-
blémes d’actualité ainsl qu'a des domalnes part.l-
cullers,

— en contribuant, par une action inrormatlvo..
permanente et efficace, & lélévation du niveau
culturel des citayens,

- en assurant la diffusion d’informations visant
4 faire connaitre les réalisations du pays et &
accroitre la prise de conscience pour la réalisation
des objectifs du développement national,

— en favorisant & travers ses publications 1'age
croissement de Vinformation économique et soclale,

en réalisant des actions informatives & carace

'tére social ainsi que celles liées & l'animatlon artis-

tigue et aux loisirs.

Art. ‘6. -= Dans le cadre de la réslisation des
objectifs qul lul sont assignés, l'entreprise es$
chargée de =

- I'édition et de I'impresston ¢

* du quotidien < El Djoumhouria s,
* de pages et suppléments 4 diffusion régionale,

-
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¢ et de toutes autres publications périodiques
* dont la créstion peut é&tre décidée par le
mlnistr‘_e chargé de 'information,

=~ la réalisation de travaux d’impression pour le
¢ompte d’autres entreprises éditrices de journaux
et revues,
CHAPITRE IT
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 7. — L’entreprise est dirigée par un direc-.

teur général assisté d'un consell consultatif dont
les attributions, Ia composition et le fonctionnement
sont fixés par le présent décret.

" Art. 8, — Le directeur général est nommé par
decret pris sur proposition du- ministre Me rinfor-
mation.

Il est mis fin & ses ronctions dans les mémes
formes

" Art. 9. — Le directeur général vellle & I'amélio-

ration constante des publications éditées par I'en-

‘treprise et au respect des options du pays, des

_ hormes professionnelles et des régles déontologiques. |

Dans ce cadre, le directeur général ¥

— met en ueuvré les orlentations de I'autorité
“de tutelle,

— représente I'entreprise dans tous- les actes de‘

1a vie civile,

.=~ assure la gestion administrative techrﬁque

et ﬂnanciére de 'entreprise,

— exerce le pouvolr hiérarchique sur l’ensemble
du personnel de ’entreprise,

— établit le projet de budget,
- engage et ordannance les dépenses,
— veille au respect du reglement intérieur.

Art. 10 —_ Le directeur général est assisté dun
directeur général adjoint.

~ Art. 11. — Le directeur général adjoint est
‘nommé par arrété du ministre de tutelle, sur pro-
position du directeur général. ‘

Art. 12. — Le C6nseil consultatif se prononce sur
toutes les questions liées aux actlvités de l'entre-
" prise. A ce titre, le conseil consultatif :

— étudle les grandes lignes du programme annuel
d’activités de 'entreprise,

— se prononce sur les perspectives de dévelop-
pement de ’entreprise, sur les projets d’extension des

activités ainsi que, sur 'les projets de plans et de

- programmes d’investissements,

— examine le rapport annuel @’ actlvités, le budget
et les comptes de '’entreprise,

— donne un 4avis sur les demandes de subventions
présentées par 'entreprise,

| cessent avec celles-ci.
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- &tudle et b‘ropose toutes \;es mesures visant
4 améliorer le fonctionnement de Pentreprise et &
favoriser la réalisation de ses objectifs.

Art. 13. — Le consell consultatii’ est ecomposé
comme suit & )

—1le ministre de 1’1nformatlon ou son repré-

1 sentant, président,

~— un (1) représentant de la Présidence de la
République,

— un (1) représentant du Part! du Front de
lbération nationale (F.L.N.),

" — un (1) représentant du Premier ministare,

— un (1) raprésentant du ministére de la défense
nationale, , :

— un (1) représen’cant du mlnlstére des ﬁnances,

— un (1) représentant du - ministére des affaires
étrangéres,

— un (1) représentant du minlstére de la plani-
fication, -

-— un (l)représentant du ministére de la culture
et du tourisme, '

— un (1) représentaht du mlnistére de, la jeunesse
et des sports, '

— un’ (l)représentant du ministére des postes et
télécommunications,

— un (1) représentant du ministére de I'ensel-
gnement supérleur,

— le directeur de la planification et des moyens '
au ministére de 'information,

— le directeur de lexpansion de la presse écrite

~au minis’cére de l'information,

— le directeur de la coordination et de la program-

‘mation Informatives au ministére de l'information,

- = le directeur des études et de la recherche
1nformatives au minlstékre de Yinformation,

-

— le représentant des travailleurs de l’entreprise.

Le directeur général de l’entreprise assistg aux
réunions.

Art. 14, — Le consell consultatif peut également
falre appel & toute personne qul, en raison de sa
compétence, peut étre utile a Pétude des points
inscrits & I'ordre du jour du consel}.

" Art. 15. — Les membres du conseil consultatif
sont nommés pour une période de trois (3) ans, par
arrété du ministre de I'information, sur proposition

‘des autorités dont 1ils relévent. Les mandats des

membres nommés en raison de leurs fonctions
En. cas d’interruption du
mandat de l'un des membres, 11 est procédé a4 son
remplacemenf dans les mémes formes. Le membre
nouvellement désigné lul succéde jusqu’a explratlon
du mandat. .+

/
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Art. 16. — Les représentants des 'mlnlstéres au -

conseil consultatif doivent avoir au moins rang de
directeur de .Padministration centrale, ou cholsis
en raison de leur compétence dans le domaine de
I'information.

Art. 17. — Le consell consultatif se réunit, én

- séance ordinaire, deux (2) fois par an, sur convoca-

tion de son président. Les convocations, accompa-
gnées de lordre du jours, sont envoyées au moins
quinze (15) Jours avant la date de la réunion sauf

" cas d'urgence.

Le consell se réunit en séance extraordinaire &
la demande de l’autorlté de tutelle.

Art. 18. — Le consell ne délibére valablement

quen présence des deux-tiers (2/3) de ses membres.
Si le quorum n’est pas atteint, une nouvelle réunion
aura lieu dans un délai de huit (8) jours. Dans ce.cas,
le conseil délibére wvalablement, quel que soit le
nombre des mﬂmbres présents.

‘Art. 19. — Les décisions dﬁ conseil sont prlses a
la majorité simple des membres. En cas de partage
égal des voix,,cellg du président est prépondérante.

Art._20. — Les délibérations du conseil font l'objet

de proceés-verbaux consignés sur un registre spécial
et signés par le président et la .secrétaire‘ de séance.

ATt. 21, — Le.secrétarlat du cgnsell est assuré

par la direction générale de l’entreprise. ;

Art. 22, — L’entreprise. est organisée en directions
et en unit,és N

Un’ arrété du ministre, de Tinformation précl-
sera lorganisation interne de I'entreprise, le
nombre et les compétences respectives des direc-
tlons ainsi que le nombre et la consistance des
unités,

, CHAPITRE IIT . .
. GESTION FINANCIERE

'
N

Art. 23. — L’exercice financier de Tentreprise
est ouvert le ler Janvler et clos le 31 décembre de
chaque année. ) \ !

La comptabllité est tenue en la forme com-
merciale, conformément aux dispositions de {’ordon-
nance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant plan comp-
table national. '

Art, 24. — Le budget de V'entreprise comprend :
1°) EN RECETTES.
a) Recettés ordinaires ¥

— le produit de la vente des publications éditées
par l’entreprise,

= le prodult des abonnements, -

ies rémunérations des prestations de services
(publicités, travaux d’impression, etc...), rendues dans»
le cadre de son objet, ‘

— toutes autres ressources lées a l’actlvité de
I'entreprise.

b) Recettes extraordinaires %

— les subventions de I'Etat,

-— l’éxcéd'ent éventuel de l'exercice précédent,_

— les dons et legs, en ‘nature ou en espeéces,

2°) EN DEPE?ISES

— les dépenses de ronctlonnement et d’entretien, :
-_— les dépenses déqulpements et de maintenance,
— toutes dépenses nécessaires & 1a réallsation

des objectifs définis & larticle 6 du présent décret.

Art. 25. — Les comptes prévisionnels de l'entre-
prise, accompagnés des avis et recommandations du
consell consultatif, sont soumis, pour approbation
et dans les délais réglementalres, au ministre chargé
de linformation, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 26, — Le bilan, le compte des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et tecommandations du conseil consultatif,
des rapports de Iinstitution chargée du contrdie,
sont adressés au ministre chargé de I'information,
au mmistre chargé des finances, au ministre chargé
de 1a planification et au’' Président.de la Cour des
comptes.

Art. 27. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un comptable soumis aux
dispositions du décret n° 65-259 du 14 octobre 1965
fixant les obligations et 1les responsabilités des
comptables,

Art. 28, — Le‘ comptable est nommé conformément
aux dispositions de larticle 3 du décret n° 65-260
du 14 octobre 1965 fixant les conditions de nomie
nation des comptables publics.

' CHAPITRE IV
. ' !
DISPOSITIONS FINALES

Art. 29. — Toute modification des dispositions du
présent deécret intervient dans les mémes formes que
celles qul ont prévalu pour I'adoption des présents

statuts.

Art. 30. — Les- dispositions de Iordonnance
n° 67-2564 du 16 novembre 1967 susvisée sont abrogées.

Art. 31. — Le présent décnet sera publié ‘au
Journal officiel de la République algérienne démo-

cratique et populaire.

Falt & Alger, le 29 avril 1986, ‘
| - Chadll BENDJEDID,
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Décret n° 86-107 du 29 avril 1986 fixant la liste et Ia
compétence territoriale des cours agissant dans
le cadre fixé¢ par larticle 7 de Pordonnance

.n® 66-154 du 8 juin 1966. portant code de
procédure civile,

Le président de la République §

Bur le rapport du ministre de 1a justice

Vu la constltution notariment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 66-154 duv8 juin 1966, modifiée
et complétée, portant code de procédure -civile,
notamment Sou article 7 ;

Vu la lol n° 84-13 du 23 juln 1984 portant
découpage judiciaire ;

, ‘Vu le décret n° 84-384 du 22 décembre 1984 portant
application de la loi n° 84-13 du 23 juin 1984 portant
découpage judlclaire et fixant le nombre, le siege et
la compétence territoriale des cours et des tribunaux ;

Décréte ¢

Article ler. — Le présent décret fixe Ia liste des
cours agissant dans le cadre fixé a l'alinéa ler de
I'article 7 de l'ordonnance n° €66-154¢ du 8 juln 1966
Busvisée.

_ Il détermine, en outre, la compétence territoriale
de chacune d’elles.

Art 2. — Sont compétentes au titre de leur ressort

territorial, les cours de 3
— Alger,
w= Oran,
‘= Constantine,
= Sldi Bel Abhas,
— Tiaret,
f— Bé] ala,
- Jijel,
- Skikda,
~ Tlemecen,

~ Art 3. — Sont compétentes au titre de leur ressort
territorial avec extension, les cours de ¢

.= Mostaganem avec extension au ressort judiciaire
de la cour de Chlef ;

- Tiz{ Ouzou avec e‘ctension au ressort judiclalre
de la cour de Bouira ;

- Blida avec extension au ressort judiciaire de la

cour de Médeéa ;

— Annaba avec extension au ressort judiciaire de
1a cour de Guelma ;

— Oum El DBouaghi avec extension au ressort
Judicialire de la cour de Tébessa ;

— Sétif avec extension au ressort judicialre de la
gour de M'Sia 3

" = Batna avec extenslon au ressort judiclaire de la
cour de Biskra ;

- Quargla avec extension au ressort judiclalre de
la cour de Tamanghasset ;

— Béchar avec extension au ressort. judiclaire de
Ia cour &’ Adrar ’

- Salda avec extension au ressort judiciaire de Ia
cour de Mascara §

. = Laghouat avec extenslon au ressort judiciaire
de la cour de Djelia ;

Art. 4. — Les procédures pendantes au niveau des
anciennes chambres acministratives. sont transférées
aux nouvelles chambres administratives, & 'exception
des affalres en état d'étre jugées et celles dans
lesquelles ont été randus des jugements préparatoires
ou interlocutoires qul dolvent demeurer du ressort
des anciennes chambres administratives.

Art. 5. — Le ministre de 1a justice peut, compte
tenu des nécessités du fonctionnement des juridictions
concernées, modifier par arrété publié au Journal
officiel de la Républige algérienne démocratique et
populaire, la compétence territoriale des cours visées
a l'article 3 ci-dessus,

Art 6. — Le présent décret sera publié au fournal
officiel de 1a République algérienne démocrathue

et populaire.

Fait & Alger, le 29'avril 1986.
Chadli BENDJEDID,

-~

Décret n°® 86-108 du 29 avril 1986 portant création'ﬂ

du centre national pédagogique et de perfec-
tionnement de I'hyaraulique.

Le Président de 1a Républlque,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, de
I'environnement et des foreéts,

Vu la Constltution notamment ses articles 111-10°

et 152 ;

Vu la loi n° 84-05 du 7 janvier 1984 portant plani-
fication des effectifs du systéme éducatif ;

Vu la loi n® 84-22 du 24 décembre 1984 portant
plan quinquennal 1985-1989, notamment son article
11; _

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics;

. Vu le décret n° 83-363 du 28 mai 1983 relatif &
I'exercice de la tutelle pédagogique sur les établis-
sements de formation supérieure ;

Vu le décret n° 84-126 du 19 mai 1984 fixant les

attributions du ministre de I’hydraulique, de l'envi-
ronnement et des foréts et celles du vice-ministre
chargé de lenvironnement et des foréts;
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Décréte ¢
CHAPITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé, sous la dénomination
de <centre national pédagoglque et de perfection-
nement de lhydraulique », un établissement public
& carpctére administratif, doté de la personnalité
morale et de Pautonomie financiére et ci-dessous
désigné : «le centre s, :

Art. 2. — Le centre est placé sous la tutelle du
ministre de T'hydraulique, de l'environnement et des
foréts. :

Son sidge social est fixé A Guerouaou (wnaya de
Blidz).

Art. 3. — Le centre a pour objet

- la conception, le développement et 1'adaptation
des programmes pédagogiques, des méthodes et outlls
d’enselgnements,

- Pélaboration d’études, analyses et recherches
visant & malitriser les besoins en techniciens et en
personnels qualifiés dans le secteur de I'hydraullque,
de I'environnement et des foréts,

.~ le contréle pédagogique des enselgnements en
relation avec les institutions et organismes inté-
Tressés,

~— la formation et le perfectionnement des forma-
teurs,

— le développement de la formation continue dans
te secteur ainsi gue lorganisation et le sulvl des
stages pratiques,

- la collecte, I'analyse et la diffusion de la docu-
mentation pédagogique et de I'Information scienti-
flgue concernant les formatlons dans 'nydraulique,
la protection de l'environnement et de la foresterie,

— la vulgarisation des technigues et des ensef-
gnements en matiére d’hydraulique, la protectlon de
Yenvironnement et de la foresterie.

Le centre participe, en outre, aux actlons de déve-
loppement mises en ceuvre dans le secteur de
Ihydrauliqgue, de lenvironnement et des foréts.

CHAPITRE II
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — Le centre est administré par un consell
d'ortentation et dirigé par un dlrecteur assiste d'un
comité technigque consultatif.

Section I

Le conseil d’orientation

Art. 5. — Le consell d'orientatlon est composé
comme sult :

— un représentant du ministre de I’nydraulique, de
'envircnnement et des foréts, président,

— un représentant du ministre de l'enselgnement
gupérieur 3

-~ un représentant du ministre de l'éducatlon
nasionale ;

-~ un représentant du ministre de la planlfication,

- un représentant du ministre de la formation
professionnelle et du travail ;

-~ deux représentants des enseignants, déslgnés par
le ministre de tutelle.

Le directeur du centre et I'agent comptable assis-
tent aux réunlons du conseil d'orientation avec voix
consultative.

Le conseil peut faire participer & ses réunions toute
personne qu'il juge utile en raison de ses compétences
sur les questions inscrites & l'ordre du jour.

Art. 6. - Les membres du conseil d'orlentation
sont désignés pour trois (3) ans, par le ministre
chargé de I'hydraulique, de l'environnement et des
foréts, sur proposition des autorités dont iis relévent.

Les mandats des membres désignés en ralson
de leurs foncilons cessent avec ceiles-ci. En cas
d'interruption du mandat de l'un quelcongue des
membres, i1 est procédé & son remplacement dans
les mémes formes.

Art. 1. — Le conseil d'orientation se prononce
notamment sur &

- l'organisation et le fonectionnement général du
centre,

— les plans et programmes sannuels et plu-
riannuels - d’activités du centre ainsi que le bllan
d'activités de 'année écoulée,

-— le projet du budget et les comptes du centre,

- les projets de construction, d’acquisition, de
location ou d’aliénation d'tinmeubles,

- 'acceptation des dons et legs,

— les conditions générales
marchés, accords et conventions.

de passation des

— toutes moesures propres & améliorer le fonction-
ement du centre et & favoriser la réalisation de
ses obgectlh

Le con;eil d’orientation se réunit au moins deux
(2) fois par an, sur convocation de son président.

Il se réunit en session extraordinaire, & la
demande de son président, de ses membres ou sur
proposition du directeur du centre.

Art. 8. — Les délibérations du conseil d'orlen-
tation sont prises 4 la majorité simple des voix
des membres. &n cas de partage des voix, celle
du président est prépondérante.

Les résultats des délibérations sont constatés
sur des procés-verbaux, inscrits sur un registre

‘spécial tenu au sitge du centre et signé par le

président et le directeur du centre.

Art. 9. — L’organisation interne du centre est
fixée par arrété conjoint du ministre de tutelle,
du ministre chargé des finances et du ministre
chargé de la fonction publique,
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Section IT '
Le directeur

Art; 10. — Le directeur est nommé par décret
sur proposition du ministre chargé de I'hydraulique,
de I'environnement et des foréts.

‘Il est mis fin & ses fonctions dans les mémes
tormes.

Art.. 11, — Le directeur exécute les décislons
du consell d'orientation. Il est responsable du
fonctlonnement du centre. Il agit au nom du
centre et le représente en justice et dans tous
les actes de la vie civile. I accomplit toutes opé-
rations dans le cadre des attributions du centre.

Il exerce l'autorité hierarchlque sur l’ensemble du .

.personnel et nomme & tous les-emplois pour lesquels
un autre mode de nomination n’est pas prévu.

~ Il est ordonnateur du budget général du centre,
‘dans les conditions fixées par les lois et réglements
en vigueur.

11 établit le projet de budget, engage et ordonne
les dépenses de fonctionnement et d’équipement
du centre,

Il passe tous les marchés, accords et conventions

‘en rapport avec le programme d’activités du centre.

‘R peut déléguer sa signature & ses princlpaux
‘sdjoints, dans les limites de ses attributions,

Section III

Le comité technique consultatlf

. Art. 12. — Le comité technique consultatif &

- donne son avis sur le programme d’activités.

du centre.

<= coordonne et anime lés travaux de recherche

et de production pédagogiques,

- yellle &4 Yutilisation et & VPVapplication des
“mithodes, outlls et moyens pédagogiques.

Art.
comprend :

- le directeur du centre,

- les responsables chargés de la production
pédagogique, du perfectionnement et des stages au
sein du centre,

— deux (2) directeurs 4’ 1nst1tutlon ou de centres
.ge tormation, .

' == deux (2) enseignants.

~Le directeur peut appeler en consultation toute
personne jugée utile en raison de ses compétences
8us les questions Inscrites & l'ordre du jour de ses
réunions.

Le comité se réunit sur convocation de l’autorité
de tutelle ou du duecteur du centre,

.publique, .,

13. - Le comité technique consultatlf

.CHAPITRE m
DISPOSITIONS FINANCIERES

Section I
De la comptabilité et du controle

Art. 14, — Les comptes du centre sont tenus
conformément aux reégles de la comptabilité

La tenue de la comptabilité et le maniement des
fonds sont contiés 4 un agent comptable nommé
par le ministre des finances et exergant ses fonctions
conformément aux dispositions des décrets n°' 65-259
et 65-260 du 14 octobre 1965 susvisés.

L’agent comptable peut, sous sa reponsabilité
et dans les conditions fixées par les décrets susvisés,
déléguer sa signature & un ou plusieurs mandatalires,
aprés agrément du directeur du centre,

Art. 15, — Le centre est. soumls au controle
financler de I'Etat.

Les comptes administratifs et de gestion, établis
respectivement par l'ordonnateur et l'agent comp-
table du centre, sont soumls par le directeur &
Padoption du conseil d'orientation & la fin. du
premier trimestre qui suit la cloture de l'exer-
cice auquel ils se rapportent, accompagnés du

‘rapport contenant les développements et les préci-

slons sur la gestion administrative et ﬂnanciere du
centre, '

Art. 16. — Les comptes administratifs et de gestion
sont déposés auprés des autorités concernées et au

-greffe de la Cour des comptes, dans les conditions

réglementaires.

Section II

Du budget, des ressources et des dépenses

(Art. 17. — Le budget du centre est présenté par
chapitres et articles. )

I1 est préparé par le directeur du‘ ‘centre et est
soum(is, pour délibération, au conseil d’orientation.

11 est ensuite transmis, pour approbation, au minis-
tre de tutelle et au ministre des finances avant
le début de V'exercice auquel il se rapporte, confor-
mément & la réglementation en vigueur. '

Au cas ol Papprobation du budget n’intervient’
pas & la date du début de l'exercice, le directeur
est autorisé & engager et 4 mandater les dépenses
indispensables au fonctionnement du centre et a
'exécution de ses engagements dans la limite des
crédits alloués au titre.de l’exercice antérieur et
ce, jusqu’a l’approbatlon du nouveau budget.

Toutefois, les dépenses ne pourront étre engagées
et mandatées qu'a concurrence d'un douziéme par
mols du montany des crédits de l'exercice précéuent,
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Art. 18. — Les modifications éventuelles du
budget font r'objet de délibérations et sont approu-
vées dans les mémes formes et selon la méme
procédure que celle qui est prévue ci-dessus.

Art. 19. — Les ressources du centre sont consti-
tuées par :

— les subventions de UVEtat,
locales et des organismes publics,

— les dons et legs,

«— le produit de redevances ou des rétributions
versées a l'occasion d’études, de travaux ou de pres-
tations effectuées par le centre au profit des tiers,

des collectivités

— les autres ressources découlaht des actlvités
du centre en rapport avec son objet.

Art. 20. — Les dépenses du centre comprennent :
— les dépenses de fonctionnement,
— les dépenses d’équipement.

Art. 21 — Le présent décret sera publié au
Journal officiel de la République aigérienne démo-
cratigue et populaire. :

Fait a Alger, le 29 avril 1986,
Chadli BENDJEDID,

Py
-—o-

Décret n°® 86-109 du 29 avril 1986 portant création
du centre national de documentation hydrau-
liqgue (C.N.D.LL).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I’hydraulique, de
T'environnement et des foréts,

vu la Constitution et notamment ses articles 111~
10° et 152 ;

Vau la loi n° 84-22 du 24 décembre 1984 portant plan
guinguennal 1985-1989, notamment son article 11 ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 84-126 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de I’hydraulique, de 'envi-
ronnement et des foréts et celles du vice-ministre
chargé de l'environnement et des foréts;

Décreéte
CHAPITRE 1

DENOMINATION - OBJET - SIEGE
Article ler. — 11 est créé, sous la dénomination de
«Centre national de documentation hydraulique »,

par abréviation « C.N.D.H.» un établissement public

4 caractére administratif, doté de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére et ci-dessous
désigné : < le centre». .

Art. 2. — Le centre est placé sous la tutelle du

ministre de I’hydraulique, de I'environnement et des
foréts.

Son siége social est fixé a Alger.

Art. 3. — Dans le cadre du plan de développement
économique, social et culturel et conformément a la
réglementation en vigueur, le centre a pour objet :

-— la constitution, en relatlon avec les organes
nationaux ceuvrant au développement de l’hydrau-
ligue, d’un réseau national} d’information en matiere
d’hydraulique ; '

— la collecte, 'analyse et le stockage de linfor-
mation scientifique, technique et de développement
concernant l'hydraulique en général, en vue de

constituer des bases de données nationales, du
secteur ;

- la sauvegarde des documents concernant ’hy-
draulique en organisant I'accessibilité aux utilisateurs
potentiels ;

— la diffusion, sous toutes les formes appropriées,
de l'information traitée aux utilisateurs intéressés ;

— la participation & la promotion de la documen-
tation nationale, scientifique et technique dans le
domaine de I'hydraulique ;

— la constitution de dossiers 1liés & son objet,
I’élaboration et la diffusion des notes de syntheéses,
de catalogues, de 71éférences et toutes autres
publications relatives au secteur de l'hydraulique ;

— la réalisation, l'impression, l'édition et 1a
diffusion de revues périodiques de bulletins d’infor-.
mation, de bulletins signalétiques, analytiques ou
bibliographiques, de catalogues ailnsi que de toutes
publications relatives aux activités de I’hydraulique
et ce, dans le respect des lois et réglements en vigueur,

CHAPITRE II
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT

Art. 4. — Le centre est administré par un conseil
d’orientation et géré par un directeur.

Section I

Le conseil d’orientation

Art. 5. — Le conseil d’orientation comprend ¢

— le ministre chargé de rhydraulique ou son
représentant, président,

— le représentant du ministre des finances,
— le représentant du ministre de la planification,
— le représentant du ministre de l'information,

— le représentant du ministre de lagriculture eg
de la péche,
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Le directeur et I'ngent comptable au «ntre

mssistent aux réunions du conseu d'orientation. & titre
.consultatif.

Le conseil d'orientation peut talre appel & boute
personne jugée compétente pour des questions &
débattre ou susceptible de léclairer dans ses’ déu-
bérations.

Art. 6. — Dans le cadre de lé. réglementatlon en

vigueur, le conseil d'orientation délibére notamment |

#ur :
~ Yorganisation et le ronctionnement général du
Uentl'e,

— les plans et programmes annuels et pluriannuels
ainsi que le bilan d'activités de I'année écoulée,

— les programmes de travall annuels et plurian-
nuels des investissements se rapportam; a l'objet du
centre, ,

-— les conditions générales de passation des
.marchés, des accords et des conventions,

— le projet de budget et les comptes du centre,

— les -projets de constructions, d’acquisition,
@’aliénation et d’échanges d'immeubies,

. — l'acceptation et P'affectation des dons et legs,.

- l¢ montant des redevances et des rétributions
- & percevoir A l'occasion d'études, de travaux et de
prestations effectués par le centre au profit des
administrations, des organismes, des entreprlses, des
collectivités ou des particuliers,

— les. mesures & proposer a I'a torité de tutelle
et susceptibles de promouvoir, de développer et
@orlenter les différents domalnes d'activités du
centre,

— toutes masures propres A améliorer le fonction-
nement du centre et & favoriser ia réalisation de ses
objectifs,

Art. 7. — Les membres du conséil d'orfentation sont
nommés pour une durée de trois (3) ans par le
ministre chargé de ’hydraulique, sur proposmon de
Yautorité dont ils relévent.

Les mandats des membres nommés en raison

de leurs fonctlons cessent avec cellés-cli ; en cas
d’interruption du mandat de l'un quelcongque des

membres, i1 est procédé & son remplacement. dans

les mémes formes.

Art. 8. — Le consell d’orlentation se réunit. sur
convocation de son président, en session ordlnaire,
gu moins une fols par an.

Il peut, en outre, etre convoqué, en session extra-

ordinaire, & la demande soit du président, de ses .

membres ou sur proposition du directeur.

" Le président établit I'ordre du jour, sur proposmon
du directeur du centre.

Les convocations, accompagnées de I'ordre du jour,
pont adressées au moins quinze (15) jours avant
1s date de la réunion. Ce délai peut &tre réduit pour
des sesslons extraordinaires, sans éire inférieur & .
buit (8) jours, ‘

Section II
Le directeur du centrs

Art. 9. — Le directeur du centre est nommé par
décret, sur proposu;lon du mlnistre chargé de
l‘hydrauuque.

Art. 10 .— Le directeur exécute les décislons du
conseil d’orientation ; il est responsable du fonction-
nement général du centre Il aglt au nom du centre
et le représente en Justice et dans tous les actes
de la vie civile. Il accomplit toutes opératlom dans
le cadre des attributions du centre : .

- I1 exerce lautorité hiérarcmque sur l’ensemblo
du personnel du centre et nomme & tous les empiois j

— I1 établit le rapport annuel d’actlvités qu'il
adresse au ministre de.tutelle, aprés approbation du
conseil d’orientation

.« Il est ordonnateur du budget général du centre,
dans les conditions fixées par les lois et réglements
en vigueur ;

- ] 6tablit le projet de budget, engage et ordonne
les dépenses de fonctionnement et d'équipement du
centre ; \

~ Il passe tous les marchés, ‘accords et conventions
en rapport avec le programme d’activités, sauf ceux
pour lesquels une approbation de l‘aumrlté de tutelle
est nécessalre.

Art. 11, «= L'orgamsatlon lnterne du centre est
fixée par arrété du mlnlstre chargé de I'hydraulique,

CHAPITRE 1II
ORGANISATION FINANCIERE

' Section 1
. De la comptabilité et du contrdle

Art., 12. — Les comptes du centre sont tenus
conrormement aux régles de la comptabllité publique.
La tenue de la comptabilité et le manlement des
fonds sont confiés & un agent comptable nommé:
par le ministre aes finances et exercant ses fonctions
conformément aux dispositions des décrets n™ 656-259
et 65-260 du 14 octobre 1965 susvisés.

L’agent comptable peut, sous sa responsabmt.é ot
dans les conditions fixées par les décrets susvisés,

. déléguer sa signature & un ou plusieurs mandataires,

aprés agréement du directeur du centre.

-+

Art. 13. — Le centre est soumis au controdle financier
de V'Etat.

Les comptes administratifs et. de gestion du centre
sont soumis par 1€ directeur & I'adoption du conseil
d'orientation, 2 18 fin du premier trimestre qui suit
la cloture de Yexercice auquel ils se rapportent,
accompagnés du rapport contenant les daveloppe-
ments et les précisions sur la gestion admlnmrauv.

et flnanciere du centrq
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Art. 14. — Les comptes administratifs et de gestion
sont déposés auprés des autorités concernges et au
greffe de la Cour des comptes, dans les conditlons
réglementalres.

Section II'

Du budget, des ressources et des dépenses

Art. 15. — Le budget du centre est présenté par
chapitres et articles,

11 est préparé par le directeur du centre et est
soumis, pour délikération, au conseil d’orientation.

11 est ensuite transmls, pour aprobation, au ministre
de tutelle et au ministre des finances, avant le début
de lexercice auquel 11 se rapporte, conformément
4 la réglementation en vigueur.

Au cas ol lapprobation du budget n’intervient
pas & la date du début de lexercice, le directeur
est autorisé & engager et & mandater les dépenses
indispensables au fonctionnement du centre et &
Pexercice de ses engagements, dans la limite des
crédits alloués au titre de l'exercice antérieur et ce,
jusqu’a l'approbation du nouveau budget.

Toutefols, les dépenses ne pourront étre engagées
et mandatées qu'ad la concurrence d'un douziéme
par- mols du montant des crédits de l'exercice
précédent.

Art. 16. — Les modifications éventuelles du budget
font l'objet de délibérations et sont approuvées dans
les mémes formes et selon la méme procédure que
celle qui est prévue ci-dessus.

Art. 17, — Les ressources du centre sont constituées
var :

— les subventions de 'Etat, des collectivités locales
et des organismes publics,

— les emprunts contractés par le centre dans le
cadre de la réglementation en vigueur, )

— les dons et legs,

— le produit des redevances ou des rétributions
versées a l'occasion d’études, de travaux ou de
prestations effectuées par le centre au profit des
tiers.

Les autres ressources découlent des activités du
centre en rapport avec son objet.

Art. 18. — Les dépenses du centre comprennent :

— les dépenses de fonctionnement,
— les dépenses d’équipement.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au ngrnal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. .

Fait & Alger, le 29 avril 1986.

Chadli BENDJEDID,

Décret n° 86-110 du 29 avril 1986 fixant les caracté«
ristiques des armes et munitions de chasse,

A ———————

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'intérleur et des
collectivités locales et du ministre de I'hydraullque,
de 'environnement et des foréts,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n® 82-10 du 21 aolQit 1982 relative & la
chasse, notamment son article 21 ;

Vu le décret n® 63-85 du 16 mars 1963, modifié,
réprimant les infractions a la législation relative
a4 lYacquisition, la détention et la fabrication des
armes, munitions et explosifs;

Vu le décret n® 63-399 du T octobre 1963 portant
classification des matériels de guerre et des armes
et munitions non considérés comme matériels de
guerre ;

Vu le décret n® 63-441 du 8 novembre 1963 régle=
mentant les conditions d’acquisition, de détention,
de port et de cession des armes de chasse et de leurs
munitions;

Vu le décret n® 84-126 du 19 mal 1984 fixant les
attributions du ministre de ’hydraulique, de l'envi-
ronnement et des foréts et celles du vice-ministre
chargé de Penvironnement et des foréts; )

Décréte @

Article ler. — En application des dispositions de
article 21 de la loi n® 82-10 du 21 aoGt 1982 susvisée,
le présent décret a pour objet de fixer les carac-
téristiqgues des armes et munitlons autorisées pour
Vexercice de la chasse.

Art. 2. — L’emplol de toutes les armes de guerre
et de toutes les autres armes assimilées, telles que
definies par la réglementation en vigueur, ainsi que
la canne-fusil et les armes a feu non susceptibles
d’étre épaulées sans appul, est interdit pour 1a
chasse et la destruction d’animaux nuisibles.

Art. 3. — L’utilisation pour la chasse et la
destruction d’animaux nuisibles d'armes semi-
automatiques permettant le tir de plus de trois (3)
coups sans réapprovisionnement est prohibée.

Tout fusi] de chasse semi-automatique de plus de
trois (3) coups. doit étre muni d'un dispositif
réduisant la contenance de son magasin & trois (3)
cartouches.

Ce dispositif devra étre fixé définitivement, par
soudure ou par sertissage, par un armurier agréeé.

Art. 4. — Les armes utilisées pour la chasse et 1a
destruction d’animaux nuisibles ne dolvent compor-
ter aucun dispositif desting a atténuer le bru¥
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provoqué par 1a déflagration de la poudre, au
moment du départ du projectile, & améliorer la visée,
la visibilité et le tir, de jour comme de nuit, ou
permettre le tir & une distance supérieure & trois
cents meétres (300 m), tels notamment, la hausse, la
lunette de visée et les canons rayeés.

Art, 5. — A l'exclusion des balles de commerce
autorisées pour la chasse, l'emplo} pour le tir de
toute chevrotine supérieure & deux millimetres

~ (2 mm) est prohibé. ’ ~

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérlenne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 20 avrll 1986.

Chadli 'BENDJEDID.
<o

’

Décret n° 86-111 du 29 avril 1986 portant dissolution
de P'entreprise d’engineering pour -la s1dérurgie
_(SI_DJI)4 _ _

————
Le Présldent de 1la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde

Vu la Constitution et notamment ses articles 15
32, 111-10° et 152 ¥

Vu la 1ol n° 80-04 du ler mars 1980 relatlve &
f'exercice de la fonctionde contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relatlve a

Pexercice de la fonction de contrdle par la Cour |

des comptes, modifiée et complétée par 'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
‘loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu 1a lol n°® 84-16 du 30 juin 1984 relative au
dqmaine natlonal ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
»création de I'inspection générale des finances;

'Vu le décret n® 83-629 du 5 novembre 1983 portant
eréation  de l'entreprise d'engineering pour les
ensembles sidérurgiques et métallurgiques (EN.SID.) ;

| Vu le décret n° 83-631 du 5 novembre 1983 portant
eréation de l'entreprise d’engineering pour la sidé-
rurgle (SIDJI) ;

Vu le décret n° 84-119 du 19 mail 1984 fixant les
attributions du ministre de l'industrie lourde et
celles  du vice-ministre chargé des
mécaniques, électriques et électroniques j

- vation et 2

industries

Décréte ¢ - -

Article ler. — L’entreprise .d'engineering pour .1a
sldérurgie (SIDJI), créée par le décret n° 83-631 du
5 .novembre 1983 susvisé, est dissoute. & compter
du 31 mai 1986.

Art. 2. — L'universalité des droits, biens, obligatlons
et moyens détenus ou gérés par l'entreprise d'engi-
neering pour la sidérurgie (SIDJI) est dévolue
& Ulentreprise nationale d’engineering - pour les
ensembles sidérurgiques et métallurgiques (ENSID),
dans le cadre de la législation en vigueur.

"Art. 3. — La dissolution de l'en@reprise visée
ci-de’Ssus donne lieu 9. l'établlssement :

A. — 1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatit
et estimatif dressé, conformément aux lois et
réglements en vigueur, par une commission présidée
par un représentant du ministre chargé de I'industrie
lourde et dont les membres sont désignés conjoin-
tement par le ministre chargé de rindustrie lourde
et par le ministre chargé des finances;

Ledit inventaire est approuvé par arrété conloint
du ministre chargé de I'industrie lourde et du
ministre chargé des finances;

2°) d'un bilan de cléture contradictoire portant
sur les activités et les moyens et indiquant la valeur
des éléments du patrimolne appartenant & l'entre- |
prise dissoute ou détenu par elie au nom de I'Etat.
Ce bilan de cléture dolt faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) moils, du contrdle et du visa
prévus par la iégislation en vigueur ; )

B. — & la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
aux droits, biens, obllgations et moyens dévolus par
'article 2 ci- dessus.

A cet effet, le ministre chargé de I'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde,
3 la protection des archives ainsi qu'a leur conser-
leur communication & entreprise
d'engineering pour les ensembles sidérurgiques et
métallurgiques (EN.SID.).

Art. 4. — Les personnels 11és au fonctlonnement,
a4 lexploitation et & la gestlon de l'ensemble des
structures et moyens de l'entreprise dissoute. sont
transférés & l’entreprise nationale d’engineering pour
les - ensembles sidérurgiques et métallurgiques

(ENSID), conformément & la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés

"cl-dessus. demeurent régls par les dispositions légales,

soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent
4 la date de la dissolution de l’entreprise d’engl-
neering pour la sidérurgie (SIDJI).

Art. 5. — Le présent décret sera publlé au Journal
officiel de la République -algérienne démocratique et
populaire. S

Falt & Alger, le 29 avril 1988.
Chadn BENDJEDID,
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ARRETES DECISIONS ET CIRCULAlRES

-0
MINISTERE DE L'INFORMATION CHAPITRE T
‘ S LA DIRECTION DE LINFORMATION
Arrété du ler mars 1986 portant organisation

interne de PAgence nationale de

« Algérie-Presse-Service ».
_q

Le ministre de l'information,

Vu le décret n° 82-24 du.16 janvier 1982 flxant
les attributions du ministre de l'information H

=»Vu le décret n° 85-285 du 19 novembre 1985
" portant organlsation de I'Agence nationale de presse
< Algérie-Presse-Service » et notamment ses artlcles 5
et 21 ; ,

Arréte 9

Artlcle ler. — Sous P'autorité du directeur général,
I'agence natlonale de presse <« Algérie-Presse-
Service », ci-aprés dénommeée : <« I'agence » comprend :

- Au siége ¢
* la direction de 'information,
* la direction des ressources et de la planificatiqn,
* la direction technique,
* l'unité d’information photographique,
* 'unité de la documentation informative et des
publlcations.
Au plan régidnal £

- # les bureaux régionaux,
* les bureaux de wilayé,.

A Pétranger ¢
* les représentations de l'agence & I'étranger:

Art 2. — Sont. rattathés & la direction générale
de 'agence :

— le directeur. général adjoint dont les attri-
butions sont précisées dans le cadre ‘de l’arrété
portant sa nomination,

~— les assistants chargés respectivement @

* de lar réglementation, du contréle et de I'ins-
pection,

* des relations extérieures et de la coopération.

Art. 3. — Est ‘rattaché 3 la direction générale de
I'agence, le département informatique organISé en
deux (2) services :

— le service «centre de calcul et traitement >
— le sérvice ¢ développement et systémess, °

Art. 4. — Est également rattaché a la direction
générale de l'agence, le bureau d’ordre général,

presse -

"Art. 5. — La direction de l’lnformatlon est notam~
ment chargée 3

— d’assurer la collecte, le traltement et la dif-
fusion @’informations relatives & ‘la vie et a l'ac-
tualité nationale, régionale, locale, internationale,
aux plans politique, économique, culturel, social '
et autres, destinées aux organes de presse et autres
abonnsés,

— de coordonner 1% actlvltés des rédactions en
chef,

-_— d’élaborer des programmes Inrormatlfs et de
velller & leur réalisation,

— de promouvoir et de développer l’inrormation
spécialisée. N :

Art. 6. — La direction de Vinformation est struc-
furée en ¢

=~ rédactions en chef,

— rédactions spéclalisées et/ou vacations,
== bureaux régionaux,

— desks,’

~ bureaux de wilaya.

Art 7. — Les rédactions en chef sont au nombre
de cing (5) ¢ ,

~ la rédaction en chef, éhargée de Iinformation

nationale,

— la rédaction en chef chargée de Yinformation

“réglonale, .

— la rédaction en chef, chargée de I'ilnformation

internationale,

- la rédaction en chef;
économique,

— la rédaction en chef,

chargée de I'information
chargée de la diffusion.

Art. 8. — Le directeur de Pinformation est assisté
d'un directeur de Ulinformation adjoint chargé
notamment de superviser les rédactions en chef de
la diffusion et de I'information économique.

Art. 9. — Chacune des rédactions en chef cltées

4 l'article’7 ci-dessus est dirigée par un rédacteur . -

en chef assisté d’'un rédacteur en chef adjoint.

Art. 10. — Les rédactions en chef chargées de
Pinformation nationale, de - Pinformation inter-
nationale et de l'information économique, compren-
nent, chacune, deux (2) & troils (3) rédactions
spéclalisées dirlgées, chacune, par un rédacteur en
chef spécialisé. s

Art. 11. — La rédaction en chef.chargée de
linformation régionale comprend deux (2) rédage
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tions spéclalisées et des bureaux réglonaux dirigés,
chacun, par un chef de bureau réglonal assisté d'un
chef de service sgéciallge

Art. 12. — La rédaction en chef chargée de la
diffusion est organisée en quatre (4) vacations,
chacune dirigée par un rédacteur en chef adjoint
assisté d’'un rédacteur en chef technique.

Art. 13. — La rédaction spécialisée comprend
deux (2) & quatre (4) desks dirigés, chacun, par
un chef de desk.

A‘rf 14, — Le bureau régional comprend deux (2)
a trois (3) desks et quatre (4) & six (6) bureaux
de wilaya.

Art. 15, — Le bureau régional est également
doté d’'une base technique - et d'une sectlon de
moyens.

Art. 16. — Les journalistes éditorialistes chroni-

queurs sont rattachés aux rédactions en chet,

Art. 17, — Nonobstant les dispositions régle-
mentaires relatives aux représentations de l’'agence
& l'étranger, la coordination au plan de leurs pro-
ductions informatives est assurée par !a direction
de l'information & travers la rédaction spécialisée
concernée.

Art. 18. — L’appellation des rédactions spécialisées,
liée a leur domaine d’activité respectif, reléve de
la compétence du directeur général de l'agence.

CHAPITRE II

LA DIRECTION DES RESSOURCES
ET DE LA PLANIFICATION

Art. 19. — La direction des ressources et dé ia
planification est notamment chargée :

- = d’assurer la gesfion des ressources humalines,
financiéres et matérielles de 'agence,

— de velller au bon fonctionnement d'e/s services
administratifs, financiers et de planification de
Yagence,

— d'étudier et de proposer toutes mesures suscep-
tibles d’améliorer la gestion et lorganisation géné-
rale de l'agence,

— d’élaborer les plans et programmes de dévelop-
pement de l'agence.

Art. 20. — La direction des ressources et de la
planification comprend les départements suivants .

— département des ressources humaines,
— département des ressources financiéres,

— département de la planification et de l'orga-
nisation,

— département des moyens généraux.

Art. 21. — Le département des ressources humaines

_ est chargé notamment :

— d'assurer le sulvl et la gestion des carriéres
des personnels de I’ agence,

— de mettre en ceuvre les plans de recrutement
et de formation des personnels de l'agence, -

— de confectionner les états des traitements et
salaires des personnels de 'agence,

— d’informer les personnels de 'agence sur toutes
les questions relatives a leurs carrieéres,

— drassurer le sulvi des affaires soclales des

personnels de l'agence.
Art. 22. — Le département des ressources humaines
comprend les services et sections sulvants &
— service de la gestion des personnels ;.
* section ¢ paie du personnel »,
* section ¢ suivi des carriéres»,
— service du recrutement et de la formation ¢

* section ¢recrutement s,
* section « formation et perfectlonnement s,

. — service des affaires sociales.

Art. 23. — Le département des ressourbes finan-
ciéres est chargé notamment &

— d’élaborer, conformément & la réglementation‘
en vigueur, les prévisions budgétaires de I'agence,

— de veiller 4 la mise en place et 3 la gestion
des crédits inscrits en matiére de fonctionnement
et d’équipement de ’agence,

-—— d’assurer toutes les opérations comptables de
I'agence,

— de confectionner le bilan de l’activité finane-
ciére et comptable de ’agence,

— d’assurer le suivi de toutes les affaires conten-
tieuses & caractére général ou individuel de I'agence,

— de promouvoir les productions de l'agence.
Art. 24. — Le département des ressources flnan-

ciéres comprend les services et sections suivants &
— service des finances ¢

* section « budget et trésorerie s,
* section ¢ suivi des investissements s,

-— service de la comptabilité
* section < comptabilité générale s,
* sectlon «comptabilité analytique s, |
— service de ]la promotion de la production 3
* section ¢ promotion »,
* section «contentieux ».

Art. 25. — Le département de la planification et
de 'organisation est chargé notamment

— d’élaborer des projets de plans et programmes
de développement de l'agence,

— d'initier toutes études statistiques relatives au
développement de la"ence et d'en assurer lexploi--
tatlon,
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— @’assurer le suivi de réalisation des programmes
d'équipement et de contruction de l'agence,

— d’étudier et de proposer des formules d'orga-
nisation de I’agence,

— de gérer le fichler des stastistlques générales
de T'agence.

Art. 26. — Le département de la planification et
de lorganisation comprend les services et sections
suivants :

- service des plans et projets de développement :

* section « plans et projets »,
* section ¢ suivi des réalisations »,

— service des statistigues générales et de l'orga-
nisation : :

* section ¢statistiques générales s,
* section ¢organisation et méthodes »,

Art. 27. — Le département des moyens généraux
est chargé notamment :

— d’assurer I'approvisionnement et Pachat du
matériel de I'agence,

— d’assurer la gestion, I'entretien, lhygiéne et la
sécurité des biens meubles et immeubles de 'agence,

— de la tenue et du suivl du fichler d’inventaire
du matériel de 'agence,

— de gérer les ceuvres sociales de I'agence,

— d'organiser et d’assurer le bon fonctionnement
du parc véhicules de l'agence.

Art. 28. — Le département des moyens généraux
comprend les services et sections sulvants :
— section ¢ passage et accueil »,

* service du matériel et de ia gest:on du patri-
moine,

— section ¢ achats et approvisionnements s,
- section ¢ magasin général»,
— section ¢ gestion du patrimoine »,
. * service de I'entretien général,
- gection « entretien s,
— section <« hygiéne et sécurité »,
* service des liaisons :
-— section ¢ parc des véhicules »,
— section <« malntenance du parc roulant s,
* service des ccuvres sociales.

CHAPITRE III
LA DIRECTION TECHNIQUE

Art. 29. — La direction techniques a pour mission
notamment :

— d’assurer l'organisation, le controéle, la coordi-
nation et le suivi des opérations techniques,

— de s'assurer de la stricte exécution et, en temps
opportun, des opérations de transmission, 'd'entre-
tien et de maintien en condition des équipements

spécifiques et Installations techniques et de veiller
a l'application rigoureuse des normes de mainte<
nance et des régles et consignes relatives & la sécurité
du travall,

— de veiller & lutllisation rationnelle et opti-
male du réseau, des moyens et reasour"es et a la
qualité du service,

-~ de velller & la sécurité des magasins et & 1

tenue de la comptabilité des piéces de rechange,
des matiéres premiéres et des ingrédients,

— de suivre I'évolution technique des équipe-

ments, d’étudier et proposer de nouvelles techniques

et technologles susceptibles d’améllorer les perfore
mances de l'agence,

— de prévolr les besoins de !a direction technique
en équipements et en personnel, de veiller & la
formation et au perfectionnement du personnel
technique, '

— de préparer et de procéder & des inspections
techniques réguliéres et périodigques des égquipements

et installations techniques et en exploiter les
résultats.
Art. 30. — La direction technigque comprend les

départements suivants
— le département des transmissions,
— le département de la maintenance,

— le département des normes, des études, de la
documentation et des relations technliques. .

Art. 31. — Le département des transmissions
notamment pour mission d’assurer la transmission
et la réception des messages, dépéches, etc.., au
moyen de lialsons (radios, faisceaux hertziens, télé-
imprimeurs, téléphones...).

Il comprend les structures suivantes ¢

1°) le service émetteur en vacations,

chargé :

— d’assurer les missions radlotélégraphiques de
messages e’o dépéches,

— de velller scrupuleusement au respect des délais
et & la quallité du service, A
— de veiller & lutilisation rationnelle et optimale
des moyens et ressources du service émetteur,

— d’assurer les opérations d’entretien de son
ressort,

organisé

2°) le service de la 'téléimpressionv organisé en
vacations, chargé :

— d’assurer au moyen de téléimprimeurs, Ia
transmission et. la réception de messages, dépéches,
etc...

— d’assurer la ventilation des messages vers les
services concernés,

— de veiller scrupuleusement ‘all respect des
delais et 4 la qualité du service et du produit,

— de veiller 4 Yutilisation rationelle et optimale
des moyens et ressources du service téléimpression ;

3°) le service des écoutes, organisé en deux (2)
sections (radiotélégraphique et phonique) fonctione -
nant en vacatlons, est chargé .
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— dassurer la Téception radiotélégraphique des
messages en provenance des agences de presse étran-
. géres et leur transmission vers les services concernés,

— d’assurer la réception radiophonique des émis-
slons des statlons ‘de radliodiffusion étrangéres et
leur transmission vers les services concernsés,

— de velller serupuleusement au respect des
délais et & 1a qualité du service, .

— de velller A rutilisation rationnelle et optimale
des moyens et ressources du service des écoutes.

" Art. 32. — Le département < maintenance » a,
notamment, pour mission d’assurer le maintien en
condition des équipements spécifiques et instal-
lations techniques de I'agence de maniére & garantir
leur fonctionnement & un niveau de fiabilit¢ per-
formant. Il comprend &

1°) le service «laboratoire s, organisé en trols (3)
sections (sectlon « électronique », section ¢ électricité »
et section <« mécaniques), est chargé notamment ©

- d’élaborer un planning de maintenance
technique des équipements spécifiques et installations
techniques de l'agence,

— d'assurer les opérations d’entretlen et de
remise en état des équipements spécifiques et lns—
tallations techniques de 'agence,

— d’enregistrer toutes les opérations de vérifica-
tion, de contréle et de réparation des équipements
et installations technlques et d’en exploiter les
résultats,

— de veiller & Papplication rigoureuse des normes
@’entretien et de maintenance,

— d'étudier et de proposer des modifications des
systémes électroniques, électriques ou meécaniques
susceptibles d’entrainer un meilleur rendement des
équipements ou de résoudre un probléme technique
particulier ;

2°) le service des.interventions, organisé en deux
(2) sections (section des interventions intérieures
et section des interventions extérieures) fonction-
nant en vacations, est chargé notamment :

. = d’assurer Vinstallation des équipements,

—_ d’organlser, coordonner et suivre les opérations
de remise en état qul sont de son ressort,

.~ — de velller 4 I'application rigoureuse des normes
de maintenance,

—_ d’enregistrer toutes les opérations de répara-
tion des équipements aux fins d’exploitation,

3°) le service du magasin central des équipements
techniques, chargé notamment :

— d'assurer la réception, le stockage et la distri-
bution des équipements, matériels et appareils
techniques nécessaires au fonctionnement - des
services techniques de l’agence, des plétes de
rechange, des matléres premiéres et des ingrédients,

— de tenir & jour la comptabilité des pléces de
rechange, des matiéres premieéres et des ingrédients,
et d’établir les plans d’approvisionnement en piéces
de rechange, matiéres premieéres et ingrédients.

Ce service comprend deux (2) sections 3
- la section ¢ magasiny»,
— la section ¢ gestion des stocks 5.

Art. 33. — Le département des normes, des études,
de la doeumentation et des relations techniques a,
notamment, pour mission les études de dévelop-
pement des moyens techniques de l’agence. Il com- .

prend deux (2) services @

1°) le service des normes, des études et de Ia

_ documentation technique est chargé &

— d’assurer I’étude des projets de développement
des moyens techniques de I’agence,

— d’assurer la constitution, le développement
la conservation et l’exploitation de la documenta-
tlon technique et de la mettre a la disposition des
utilisateurs,

— @’assurer Iexploitation des supports émanant
des autres services techniques et notamment celul
de la maintenance,

— de concevoir des normes d’entretien, de main-

. tenance, de sécurité et d’utilisation rationnelle des

moyens et ressources de la direction technique.

Ce service comprend ¥
— la section des études et projets,

— la section de la documentation technique et
des normes,

3

2°) le service de l'exploitation et des relations
techniques, chargé notamment &

- de gérer et développer le réseau de dlftusion,

— de tenir le fichier des lignes en place,

— d’organiser les relations contractuelles technl-

ques avec les administrations concernées,
¥

11 comi)‘rend deux (2y sections 3

~— 'la section chargée du réseau,

— la section chargée du fichier.
Y .

CHAPITRE IV

L’UNITE D’INFORMATION PHOTOGRAPHIQUE

Art. 34, — L'unité d’Information -photographique
a pour mission, notamment :

- de recueillir, rassembler et de réaliser, tant -

‘en Algérie qua l'étramger, l'information photogra-

phique,

= @assurer, en relation aveec la direction de
I'Information, les actions de couverture informative
photographique,

— de gérer les équipements
activités photographiques,

— de veiller & lutilisation rationnelle et perfor- .
mante des ressources humaines et des moyens
matériels et techniques disponibles au niveau de
I'unité d’information photographique,

— d'organiser et de gérer les archives photogra-
phiques et de réaliser des actions d’échanges
photographiques.

nécessalres aux
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- Art. 35, — L'unité d’information photographique
comprend deux (2) départements structurés en
services et sections & ‘

— le département de la
phique,

production photogra-
= le département « labdratoire s,

Art. 86. ~ Le département de la production
- photographique comprend 3 .
— le service ¢ reportage photographique »,

. «=le service ¢ archives “photographiques ‘et
- échanges » comportant deux (2) sections.

Art. 37. — Le département « laboratoire » comprend
deux (2) services dotés, chacun, de deux (2) a
trois (3) sections = j

— le service < laboratoire couleurs s,

= le service ¢laboratoire noir et blancs.

Art. 38. — L'appellation des sections relave de
la compétence du directeur général de l’agence,

'CHAPITRE ¥,

L’UNITE DE LA DOCUMENTATION INFORMATIVE
ET DES PUBLICATIONS

Art. 39, — Lunité de la documentation infor-
mative et des publications a pour mission, notam-
ment & :

— de gérer, d’exploiter et de mettre 3 la disposi-~
tion des journalistes de I'agence en particuller,
tous les éléments de documentation nécessaires & leurs
activités, -

— d'organiser et de gérer des bases de données
@’informations générales et ‘spéciallsées, liées aux |

actlvités journalistiques de I'agence,

— de promouvoir la constitution d’une banque de
données informatisées d'information de presse,

— d’éditer et de diffuser, sur la base de I’exploi~
tatlon des informations recuelllies, des revues de
bresse, des bulletins, des recuells, des publications
spéclalisées et des périodiques.

Art. 40. — L'unité de la documentation informa-
tive et des publications comprend 3 '

= la rédaction en chef, chargée des publications,
~ le département de la documentation.

Art. 41, — La rédaction en chef, chargée des
publications comprend deux (2) & trois (3)
. rédactions spéclalisées, dirigées, chacune, par un
rédacteur en chef spécialisé. o )

Art. 42. — La rédaction spéclalisée est chargée

de I'édition

d’'une ou plusieurs publications pério~
digques. :

Art. 43. — Le département de la documentation
comprend quatre (4) services : '

~ le service «bibliothéque ‘et archlves‘s,
= le service « études ét syntheses »,

données »,

v

. = le service ¢dosslers de presse et banques de

— le service «réalisation’ technique s.

‘ Chaque service est doté de deux (2) & trols 3)
sections. ’

Art. 44. — L’appellation des rédactions spéclalisées
et des sectlons, liée & leur domalne d’activit§
respectif, reléve de la compétence du directeur
général de l'agence, '

Art. 45. — Le secrétaire général du ministdre de
Iinformation et le directeur général de Tagence
nationale de presse ¢ Algérie-Presse-Service » song
chargés, chacun en ce qul le concerne, de lexé-
cution du présent. arrété qul sera publié - au
Journal officiel de la République algérlenne démow
cratique et populaire,

Falt & Alger, le ler mars 1986,

« -

Bachir ROUIS
%
MINISTERE DE LA JUSTICE |

-

U

Arrété du 5 avril 1986 portant délégaﬂon de signature
au directeur des personnels et de la formationy

Le ministre de la justice,

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du- Gouvernement - & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
de la justice; ‘ .

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Abdelkrim Sidi-Moussa en qualité de directeur .
des personnels et de la formation au ministére de
la justice ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Abdelkrim Sidi-Mousse,
directeur des personnels et de la formation, & l'effet

| de signer, au nom du ministre de la justice, tous

actes et décisions, & Iexclusion des arratés, _
Art. 2; — Le présent arrété séra publié au Journal
officiel de la République algérienne démocrat_{qu_e »ot_}
populaire, » , ) ”
Fait & Alger, le 5 avril 1988.

Mohamed Chérlf KHERROUBL,
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Arrété du 5 avril 1986 pdrtant délégation de slgnature
au directeur des finances et des moyens,

. —m—

Le mlnistre de 1a justice,

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorlsant

les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ; ;

Vu le décret n® 85-120 du 21 mat 1985 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
de la justice ;

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination

de M. Salah Benharats en qualité de directeur des

finances et des moyens au ministére de la justice;

Arréte ¥

Article ler. — Dans 1a limite de ses attributions,
-délégation est donnée & M. Salah Benharats, dlirecteur
des finances et des moyens, & reffet de signer, au
nom du minisire de la justice, tous actes et declslons
. ‘& I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

offictel de la République algérlenne démocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 5 avrll 19886.

" Mohamed Chérif KHERROUBL ..
‘ . & o

Arrété du 5 avril 1986 portant délégation de signature
au directeur des affaires civiles,
L]

Le ministre dé la justice,

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement 4 déiéguer leur
lignatute;

VTu le décret n® 85-120 du 21 mal *985 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
de la justice;

Vu le déeret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Azzouz Nasri en qualité de directeur des
affaires civiles au ministére de la justice;

Arréte ¢ L :

Article ler. —~ Dans 1a Umite de ses attributions,
délégation est donhée & M. Azzouz Nasri, directeur
des affaires civiles, # l'effet de signer, au nom du
ministre de la justice, tous actes et déclslons, a
l’excluslon des arrétés,

‘Art. 2. — T.e présent arrété sera publlé au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et

populaire.

Falt & Alger, le 5 avril 1986,
' Mohamed Chéritf KHERROUBL, +~

Arrété du 5 aivril 1986 portant délégation de signature
awn directeur de Fapplication des peineu et de la
rééducatlon. : -

Le m nistre de la justice,

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur

1 signature ;

- Vu Je décret n°® 85-120 du 21 mal 1988 portant
organisation de l'administration centrale du ministére
de la justice;

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Abdelkader Salat en quallté de directeur de
I'application des peines et de la rééducatlon au
ministére de la justice ;.

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributlons,
délégation est donnée & M. Abdelkader Salat, directeur
de Papplication des peines et de la rééducation, &
I'effet de signer, au nom du ministre de la justice,
tous actes et décisions, & I'excluSion des arrétés,

Art. 2. — Le présent‘ arrété sera publié. au Jourrnal
officiel de la République algérienne démocrathue et
populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1986.

Mohamed Chérif KHERROUBI,
DY :

' o

Arrété du 5 avril 1986 portant délégation de signature
au directeur des affaires pénales et des grices,

Le ministre de la justice,

- Vu le décret n° 84-13 du 22 Janvier 1984 autorlsant
les membres du Gouvernement & ’'déléguer leur

- signature ;

Vu le décret n® 85- 120 du 21 mal 1985 portant
organisation de l'admlnistratlon centrale du ministére
de la justice; '

Vu le décret du ler avril 1986 portant riomination
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction
supérieure, & 1a téte de structures de l'admlnistrauon
centrale du ministére de la justice HE

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mustapha A!t Mesbah,
directeur des affaires‘pénales et des graces 4 Veffet
de signer, au nom du ministre de la justice, tous

actes et décisions, & l'exclusion des arrétés.

Art. ‘2 — Le présent arrété sera publié au Journal

. of ficiel de la République algérlenne démocrathue et

populaire.
Falt & Alger, le 5 avril 1986.
Mohamed Chérit KHERROUBL:



30 avru 1986

Arrété du 5 avril 1986 portant délégation de signature
au directeur de la recherche,.

" S————

Le ministre de la Jjustice,

. Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du .Gouvernement & déléguer leur
signature ;

vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de I'administration centrale du ministere
de la justice,

Vu le décret du Jer avril 1986 portant nomination
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction
_supérieure, & la téte de structures de 'administration
centrale du ministére de la justice;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limlite de ses attributlons,
délégation est donnée & M. Nouredine Benamara,
directeur de la recherche, &4 l'effet de signer, au
nom du ministre de la justice, tous actes et décisions,
4 l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de 1a République algérienne démocratique et
populaire.

‘Fait & Alger, le 5 avril 1986.
Mohamed Chérif KHERROUBL. -

P .
Qo

Arrétés du 5 avril 1986 portant délégation de
signature a des sous-directeurs.

P———————

Le ministre de la justice,

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de ladmmlstration centrale du ministére
de la justice;

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Ahmed Brahimi en qualité de sous-directeur
de la formatlon au ministére de la justice ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
- déiégation est donnée 4 M. Ahmed Brahimi, sous-
directeur de la formation, & Veffet de signer, au nom
du ministre de la justice, tous actes et décisions, &
T'exciusion des arrétes.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre.

"Fait & Alger, le 5 avril 1986.
' Mohamed Chérif KHERP.OUBL- -

JOURNAL OFFIOIEL DE I..A REPUBL:QUE ALGERIENNE
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Le ministre de la justice,

Vu le décret n° 84 13 du 22 janvler 1984 autorlsant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 85-120- du 21 mal 1985 portant
organisation de 'administration centrale du ministébe

~de la justice;

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Abdelatif Hacéne-Daouadjl en qualité de sous=

“directeur de I'équipement au ministére de la justice ;

Arréte 2

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée'd M. Abdelatif Hacéne-Daouadji,
sous-directeur de Yéquipement, & l'effet de signer,
au nom du ministre de la justice, tous actes et
décisions, & Plexclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal .
of ficiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1986.
Mohamed Chérif KHERROUBI,

Le ministre de la justice,

Vu le décret n°® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 85-120 du 21 mail 1985 portant
organisation de l'admlnistration centrale du mlnlstéra
de la justice;

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomination
de M. Mohand Mahrez en qualité de sous-directeur,
de la jurisprudence au ministére de la justice;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Mohand Mahrez, sous-
directeur de la jurisprudence, & l'effet de signer.
au nom du ministre de la justiee, tous actes et
décisions, & I’'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique efe
populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1988.
' Mohamed Chérif KHERROUBI,

Le ministre de 1a justice,

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1934 autorisant:
les membres du Gouvernement & deéléguer leur
signature ,
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Vu le déeret n‘ 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de l'admlnistratlon centrale du mlnlst.ére
de la justice; .

Vu le décret du ler janvier 1985 portant nomlnation
- de M. Ali-Chérif Houmita en qualité de sous-directeur
de la documentation au ministére de la justice;

krété | -t

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Ali-Chérif Houmita,
sous-dlrecteur de la documentation, 3 leffet de
signer, au nom du ministre de la justice, tous actes
et décisions, b. Pexclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique et
populalre.

Fait & Alger, le 5 avril 1986.
Mohamed Chérif KHERROUBL.

Le mlnistre de la’justlce.i >

Vu le décret n°® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les ‘membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

‘Vu le décret n° 85 120 du 21 mal 1985 portant
' organisation de l'adminlstration centrale du ministére .
de la justice;

Vu Ie décret du ler avril 1986 portant nomlnation
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction
supérieure, a la téte de structures de 'administration
centrale du ministére de la Justice;

Arrédte ¢

Article ler. — Dans 1a limite de ses attributlons,

délégation est donnée & M. Amar Ameziane, sous- |

directeur de la nationalité, & I'effet de signer, au nom’
du ministre de la justice, tous actes et décisions,
& 'exclusion des arrétés. )

S

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et

populalre
Falt & Alger, le 5 avril 1986. .
Mohamed Chérif KHERROUBIL,.:

Le ministre de la justice,

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 85-120 du 21 mai 1985 portant
organisation de Padmindistration centrale du mlnlstére
gde la justice;

Vu le décret du ler.avril 1986 portant nomination
de travallleurs, nommés par décret, & une fonction
supérieure, & la téte de structures de l'admlnlstratlon
centrale du ministére de la Justice

' A_rrete H

Artlele ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. All Boukhelkhal, sous-
directeur des personnels, & l'effet de signer, au nom
du ministre de la . justice, tous actes et décisions,
a l’exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.’

Fait & Alger, le 5 avril 19886.
Mohamed Chérif KHERROUBI,

4
Le ministre de la justice,

~ Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
slgnature s

Vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de l’adminlstrat,ion centrale du minlstere
de la justice;

Vu le-décret du ler avril 1986 portant nomination
de travailleurs, nommeés par décret, 4 une fonction
supérieure, & la téte de structures de I'administration
centrale du ministére de la justice;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée 3 M. Kaddour Berradja, sous-

directeur des magistrats et notaires, & leffet de

signer, au nom du ministre de la justice, tous actes
et déclslons 3 l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au. Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 5 avril 1986,
"Mohamed Chérif KHERROUBI,

. Le ministre’ de la justlce,

Vu le décret n°® 84- 1'3 du 22 janvier 1984 autorisant
les’ membres du Gouvernement 4 déléguer leur
signature ; .

Vu le décret n° 85-120 du 21 mai 1985 portant
organisation de I'administration centrale du ministére
de la justlce;

Vu le décret du ler avrll 1986 portant nomination
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction
supérieure, 2 la téte de structures de T'administration
centrale du ministere de la justice
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Arréte 3

. ‘Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Abdelmadjid Lacheleh,
sous-directeur du budget et de la comptabilite, A
Ieffet de signer, au nom du ministre de la justice,
tous actes et décislons, & lexclusion des arrétés

Art. 2, — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. '

L 4

- Falt & Alger, le 5 avrll 1988.

Mohamed Chérif KHERROUBI 92}

' Le ministre de 1a justlce,

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernenfent & déléguer leur
signature § ’

Vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de 'administration centrale du ministére
de la justice; i

Vu le décret du ler avril 1986 portant nomination
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction
supérieure, & la téte de structures de I'administration
centrale du ministére de la justice;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Cheikh Benyoucef, sous-
directeur de la justice civile, & l'effet de signer, au
nom du ministre de 1a justice, tous actes et décisions,
a4 l'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 avril 1986.
Mohamed Chérif KHERROUBL

L]

Te ministre de la Jjustice,.

Vu le décret n°® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ; ’

Vu le décret n° 85-120 du 21 mal 1985 portant
organisation de 'administration centrale du mlnlstére
de la justice; :

Vu le décret du ler avril 1986 portant nomination
de travailleurs, nommés par décret, & une fonction

. supérieure, & la téte de structures de l’adminlstration

centrale du mlnistére de la justice;

.Arvéte @

Article ler. — Dans la limite dé ses attributions,
délégation est donnée a M. Abdelkader Touaibia,

sous-directeur des affaires spéclales, & leffet de
signer, au nom du ministre de la justice, tous actes
et décisions, & l'exclusion des arrétés,

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal ‘
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt 4 Alger, le 5 avril 19886.
Mohamed Chérit* KHERROUBL
w

MINISTERE DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE L’'URBANISME ET DE LA CONSTRUCTION

Arrétés du 15 mars 1986 portant daélégation de
signature a des sous-dlrectenrs. ’

p—

Le ministre:de I'aménagement du terrltoire, de
I'urbanisme et de la construction,

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement 4 déléguer leur
signature ;i

Vu le décret n° 85-119 du 21 mat 1985 déterminant
les missions générales des structures et des organes
de I'administration centrale des ministéres ;

Vu le décret n® 85-135 du 21 mai 1985 portan$

organisation de Padministration centrale du minis-:

tere de  Iurbanisme,
T'habitat 3

Vu le décret n° 86-23 du ‘9 février 1986 portant
modification du décret n° 84-12 du 22 janvier 1984
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ; . ' '

Vu le décret n° 86-42 du 4 mars 1986 relatif aux
attributions du ministre de l'aménagement du
territoire, de 'urbanisme et de la construction ;

de la construction et de

Vu le décret du ler février 1981 portant nominati@u
de M. Abdessalem Bekhtaoul en qualité de sous-

directeur du personnel et de I'action sociale au

ministére de P'habitat et de l'urbanisme ;3

Arrédte 3

Article ler. — Dans la llmite de ses attributions,
délégation de signature est’ donnée & M. Abdessalem
Bekhtaoui, sous- directeur du personnel.et de l'action
sociale, & Veffet de signer au nom du ministre de
Paménagement du territoire, de I'urbanisme et
de la construction, tous actes et décisions, & I'exclu~-
sion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre

Fa,Lt 4 Alger, le 15 mars 19886.
" Abdelmalek NOURAMT ' ‘
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Le ministre de Faménsgement @u territoire, de
T'urbanisme et de la consituction,

Vu le décret n? 84-18 du 22 Janvier 1084 autorisant
les membres du Qouvernement & déléguer leur
signature §

Vu 16 décret n® 85-119 du 21 mal 1985 déterminant
les missions générales des structures et des organes
de 'administration centrale des ministéres ;

Vu le déeret n® 83-135 au 21 mai 1985 portant
organisation de I'administration centrale du minis-
tére de IMurbanisme, de 1a construction et de
Uhabitat 3 :

Vu le déoret 0°, 86-23 du © février 1986 portant
modification du décret n°® 84-12 du 22 janvier 1984
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ; )

Vu le décret n° 868-42 4u 4 mars 1988 relatif sux
ltpributions du ministre de Paménagement du
territolre, de Y'urbanisme et de la construction 2

Vu le décret du ler février 1982 portant nomination

‘de M. Atallan Ziane en qualité de sous-directeur

duw budget et de 1a comptabnné au ministére do
Phabitat et de 'urbanisme ;

- Arréte 3

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de sighature est donnée & M. Atallah
Ztane, sous-directeur du budget et de ia compts-
bilité, & l'effet de signer au nom du ministre de
I'aménagement du territoire, de Y'urbanisme et de ia
construction, tous actes et décisions, & Vexclusion des
arrétés. ‘

Art. 2, — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, la 15 mars 1986

Abdelmalek NOURANI

Imprimerle Officlelle, Alger - 7, 9 et 13 Avenus Abdeikader Benberak



